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YBOJ1 . HAYAAOTO HA HOBATA EITIOXA

IyxoBnama paboma na Yuumeas Ilemsp [IpHOB
(1864—1944), 3anouynasa B panHama My Maagocm, cma-
Ba no-unmen3uBna caeg 3aBppwanemo my B bobacapus
npe3 1895 2. om Cwvegunenume wamu. B Bocmbh mot
e caegBaa B meonocuueckust ¢pakyamem na Memogucm-
kust ynuBepcumem. Bpvwalku ce, moli uma cpewu u
obwyBane ¢ [lyxoBhusi cBsm, npu koemo cmuea go no-
gbaboku npospeHust 3a gyxoBhama 3agaua nHa Dbwacapus
u 3a cBossma mucusi. PazkpuBa my ce, ue bbacapus uma
uskaouumeano Bakna 3agaua npu nogeomoBkama 3a
HoBama kyamypa na A100608 u OpamcmBo. Ilemwp [Ib-
HOB ce nocBewaBa nHa masu 3agaua u npe3 1897 2., Ha
33-2oguwna Bw3pacm, ocnoBaBa ,,O6wecmBo 3a noBguea-
HEe peAu2uo3Husi gyx Ha Owbacapckust napog“. Ilpe3 1906
2. moBa odbwecmBo npemunaBa Bb8 ,,Bepueama“, a npe3
1920 2. — B Illkoaama na bsaomo OpamcmBo.

[Ipe3 1898 2. Anzea Eaoxua npegaBa na Ilemwbp
IbpnoB npopouecko nocaanue, agpecupano go Obazap-
ckus napog. ToBa nocaanue, uzBecmno kamo [IlpusbBa-
Hue kvm nHapoga Mu, gaBa gyxoBunama ochnoBa 3a pa3ou-
pane Ha pabomama Ha [lemwvp [IpnoB. To Bb3BecmsBa
Bmopomo npuwecmBue na Xpucmoc 8 egna HoBa
enoxa, B kosimo caaBsnckume napogu we u3AsizZam Ha
npeged naan kamo Hocumeau Ha HoBa kyamypa na
A10008 u O6pamcmBo. Tazu HoBa enoxa e Enoxama na
3aBppwianemo nHa Xpucmoc. I[Ipu nyOauunust npoyum
na ,IIpusBanue kbm napoga Mu“ Bv8 Bapna Ilemwbp
IbpnoB noema poasima nHa npopok u 3a 3aBppwianemo
na Xpucmoc, u 3a HoBama caaBsncka kyamypa, ko-
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%{}g . %Zﬂ./lﬂmﬁ Ha Hﬂgﬂmﬂ enoxa

amo we ce pas3Bue B VM3smouna EBpona nog nanbm-
cmBusama na anzea Eaoxua.

B negeas, 22. mapm 1914 2., B nawaaomo na npo-
aemma, Ilembp [IpHOB kanu gyxoBuus kpwkok, kolimo
ce cvbOupa 3a ackuyuume My om MHO20 20guHU, Ha npas-
HuuHa Beuepsi. Caeg kamo npouuma uvacm om nocaeg-
nama 2aaBa na Bcsko om uemupume EBaneeausi, motl
uzpuua caeguume gymu: ,,MHo3uncmBomo He cxBawam
Backnocmma Ha gHewHust geH, HO 3a Hskou mol we
ocmane namemel, 3awjomo gHec npukaiouBa egna enoxa
u 3anouBa gpy2a — HoBa.*

[Mo-namamvk B peuma cu kasBa: ,Tos gen e Beauk
gyxoBen gen. Tope cmaBa oduuyuasno npucbcmBue Ha
mepkecmBomo u Bcuuku npusmeau om Tam Bu nos-
gpaBsBam.” (...) ,,JJnec 3anouBa HoBa enoxa B [lyxoBuus
cBsm u kak we ce 3anuwam umenama Bu B8 HoBama
Knuea na 2KuBoma?“ 3akaouumesnume gymu Ha peu-
ma my ca: ,Jla ce noBguecame u ga cu npegcmaBsme
gHnewnama boxkecmBena kapmuna na npasnencmBomo B8
Hebemo. Om Tope we caszam gyxoBe ga nHu nanpaBsm
ga cMe goBoanu om onoBa, koemo umame, a ¢ msx uge
Xpucmoc. A moBa we cmane uAu ¢ egHo OaazocaoBe-
Hue, kamo camMo we pemMoHmupam ce2awHOmo nhoaoxke-
Hue, uau nbk, ako ce okake mo nenonpaBumo, Tou we
gouige ¢ kamacmpoda, we cvoopu Bcuuko usgeno, kamo
cepagu ¢ npoz2HuAu ocHoBu, u we noune HanoBo CBoemo
geao. [la ne ce cmpaxyBame om moBa.

Xpucmoc e Bunacu nag nac u mexkgy nac. Ia cu
ugeM ¢ Xpucma B gywume. [la omBopum gywume u
cepuama cu u Tol we Bae3e ga Hu OaaeocaoBu. Amun.!

Hensim 22. mapm 1914 2. ©eaeku noBa 2raBa B uc-
mopusima Ha uyoBeuecmBomo — Ha mo3u geH 3anouBa



usnbaHeHuemo Ha npopoueckomo Ilocaanue om 1898 e.,
mol e Hauaaomo Ha Bmopomo npuwecmBue na Xpuc-
moc. Om 1914 2. mo3u gen — 22. mapm ce npasnyBa
om Illkosama na bsaomo OpamcmBo kamo nvpBus gen
Ha gyxoBnama HoBa 2oguna.

Egna cegmuua caeg masu HegeaHa cpewa, Ha 29.
Mapm 1914 2., Yuumeas 3anouBa oduuuarHo ga usHacs
nyOAUYHU HegeAHu Oecegu, cbOpaHu B MHOZOMOMHama
nopeguua ,Cuza u 4kuBom“. Heoduuyuasano mesu Oecegu
ca 3anouHaau owge npe3 1911 2. Te npegcmaBsim noBo-
mo yueHue 3a pa3BuBane Ha cb3HaHuemo B Enoxama na
3aBpbwianemo Ha Xpucmoc.

[Ipe3 2014 2. bssaomo OGpamcmBo uecmBa gBa 100u-
aest: 150 2ogunu om poxkgeHuemo na Yuumeass [lemwp
IenoB u 100 2ogunu om oduyuasnomo Hnawaro nHa He-
geanume Oecegu — 1914 2. IIpe3 2014 2. yoBeuecmBomo
kamo usao moke ga omnpasznyBa nbpBume 100 2ogunu
— ITepBus Bek om HoBama enoxa na Xpucmoc.

Tazu knuea cegbpka mekcma na ,IlpusBanue kvm
napoga Mu®, na Owbacapcku u aneauticku esuk. CaegBam
pa3smMuwiAeHust Bepxy cbgbpzkanuemo My u Bbpxy nog-
eomoBkama 3a HoBama caaBsmcka kyamypa, cbujo Ha
gBama e3uka.

Xapu Caaman, Xoaangus
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IIpu3zBanue kom napoga mu
bwacapcku cunoBe

Ha ceMeucmBomo caaBsmcko,
nocaywiaume gymume

Ha Hebemo:

pamsi u cecmpu om ¢goMm caaBsmcku, pog Ha
chpagaﬂue, nAeMe Ha pa3gopu, gywa u cbpue Ha

obgewemo, kuBom u cnaceHue Ha Hacmosiwemo,
HOCUMEAU U 3acmbhHUYU Ha Mupa, cuHoBe na [lapcmBo-
mo boxkue, caywaime CaoBomo:

Hebemo Bu ompezkga egna cBssma gavknocm B Ilap-
cmBomo Ha Mupa, koemo uge u nadaukaBa B cusama
cu ga ombeaeku egno Beauko cvOumue B kuBoma na
most cBsm; u ako ce nokakeme Bepnu omceza na moBa
Oaazopogno u cBsmo 3Banue, koemo Bu uaka, BsapBai-
me — cam boz na Cuaume we Bu yBenuae cbc caaBa u
Beauuue na CBos 2KuBom u we omoOeaeku umenama Bu
Bv8 BobpxoBuume knueu na Bucwume cBemoBe, koumo
cnomazam B noa3a nHa Bucwemo cBsamo geao Ha Beau-
komo u30aBaenue. Bac Bu uaka egno caaBnuo Obgewe,
koemo uge ne ga 3ampue u ynuwoku ckuBoma, HO ga
20 Bwv3kpecu B neeoBama cvBbpwiena nbaHoma. B mosu
kuBom ca npuzoBanu ga B3emam ywacmue Bcuukume
uzdpaHu Awge u Hapogu, koumo oOpaszyBam uBema na
noBume nokoaenusi nHa uoBewkuss pog. Bawemo Bpeme
nabauwkaBa, Bawusim usnum 3aBevpwBa, uackm Ha Bawe-
mo npuszBaHue ygpss u Munymama Ha kuBoma nacmwbnBa
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ga ce npodygume u Baezeme B mos 6aaz kuBom, kolimo
BcmbnBa B mas MHozocmpagasna 3emsl.

A3 uga omeope no Bucwe pasnopekgane na boea
— Bawus Hebecen Omeu, Koiimo me e namoBapua c
Beaukama mucusi ga Bu npegynpegss om Aowusi npm u
Bu 6aazoBecmBam Mcmunama na 2KuBoma, kosmo causa
om HeOecHomo >kuauwe Ha Beunama Bugeauna, 3a ga
npocBemu Bceku ym, ga Bv306H0Bu Besko cvpue u ga
Bv3guene u obHoBu Bcuuku gyxoBe — omOpanu uaga ha
Mcmunama, npegnaznaueHu ga cbcmaBsm 3apoguwia Ha
HoBomo uoBeuecmBo, na koemo caaBsuckomo cemeu-
cmBo, koasHomo IOguno?, wie cmane oznHuwie.

Bokgpm na cnacenuemo, Ilomazanukem CuonoB, Lla-
psm Tocnogen, Opambm Ha cmpagawume, We hpucmuzHe
BvB8 Bcuukama CBosi cuaa u gyxoBHa nmbAHOMA U we npo-
Menu Buga nHa mosi cBsm. Bue ckopo nadaukaBa ga 3ae-
Meme egHo Bucoko msicmo B pega na uskynenume Bucwu
cBemoBe, koumo nocmenenno, neomkaoHHo Bb3Auzam egun
caeg gpye B egna noBa obaacm Ha 2opHume BvpxoBhu cBe-
moBe — B Hebecama na bokecmBenume pasnopekganusi, 8
koumo u mos Baw cBsm Beue we npucmbnu Hanpeg egHa
cmenka, 32 ga 3aeme cBoemo msicmo Mmexkgy gpyeume, om-
pegeno my om BwpxoBhusi Baaguka. Bawemo BcmwnBane 8
musi HoBu Oe3npegeanu 2panuyu Ha HoBomo [lapcmBo hna
Beunume cBemoBe we ce o3HamenyBa ¢ gaBane Ha 3Haka
Ha BwepxoBuust Tocnogap, Baagemea u Ilap nag Bcuuko.
Toll we Bu nocpewne 3aegno ¢ Bcuukume anzeacku aukoBe,
koumo we goligam ga Bu npuemam pagocmuo u Beceno,
kamo cwepakganu na Beunomo IlapcmBo, na koemo cuaa-
ma u caaBama e Heckonuaema.

He ocopuaBaiime boza ¢ Bawemo noBegenue, He
ce cbmusBalime B8 Vcmunama My, kosmo Bu Hocu om



Hebechomo kuauwe B 3nak na HezoBama Bsipnocm u
A10608 kbvm Bac. IlpocBememe ce, eaame Ha cebe cu,
cb3Haiime ucmuHama Ha 2KuBoma. To3u, Koimo Bu e
pogua, 6ogbpcmBa nag Bac — Mimemo My 3naeme. He ce
gBoymeme, ne ce koaebalime, no omxBwpaeme Bawemo
Marogywue u Bawemo MaaoBepue HacmpaHu u eaame
kem Beunama Bugeauna na 2KuBoma, ga paszdepeme
Beunus nbm Ha boza, Koimo Bu e Bv3guenaa om nene-
Auwiemo Ha HuwokecmBomo kbm caaBama u Beauwuemo
Ha Oe3cMbpmuemo.

He ce 3abaykgaBaime, no gaiime msicmo na To3su,
Kotimo Bu okuBsaBa. Tlpeg Hezo gomouagusima, noko-
ACHUSIMA, Hapogume He 4Ye3Ham, a ce Bb3oOnoBsBam u
Bu3pazkgam om mosu cbw, Beuen [lyx, koumo npuBexkga
B8 nopsigbk Bcuuko B mosi oObwupen boxkecmBen cBsm.
Bwv3o0HoBAeHuemo e Beauka Oaazogam, kosimo Bu nomaea
ga ce ygocmoume ga Baezeme B nems na Bugeaunama,
B kosmo oGumaBa Mup u AwboB Bv8 Bcska Helna
cmenka. Ts e mownusm Beuen gBueamea B >kuBoma,
kotimo noBguea Bcuukume nagnaau gyxom. Ts e nbpmsm
Ha CnacenHuemo, no koumo Bauza 3aowacmuusim uvoBewi-
ku pog, npuzoBan om HebGemo na owe egun Beauk nog-
Bue, ¢ koeomo we ce 3aBvpwu Bcuuko, wo e ompegeHo.

[MTemsam, B8 kolimo uga ga Bu noBega, 3a ga Bwv3ae3e-
me B IlapcmBomo bokue ga My cay’kume, e nbm Beuen
— nem, nbaeH ¢ Beska Osazocm Ha 2KuBoma; no Hezo
ca Bu3ae3au Bcuukume cunoBe u AukoBe nebGechu npegu
3auambka Ha camMama masi Beunocm, kosimo e ©e3 Hauaro
u 06e3 kpat.. I mekgy Bac u nems na Hebechume aukoBe
cbwiecmByBa Beauka mexkguna, kossmo e neusmepuma om
Hukoss MowHa cuaa, u npu Bce moBa uma egna neBugu-
Ma Bpeska, kossimo Bcuuko cBep3Ba B egno nepazpuBho
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opamcmBo. Ta3zu Bpwvzka e AboBma na Beunus neBugum
boz — u3Bopa na kuBoma. Tasi nenpeogoauma Aw000B8 hHa
To3u, Koiimo Bu Awbu u ce e2puku 3a Bac, me usBuka
omezope ga gouiga ga Bu nomozHa B musi ycuanu Bpemena,
koumo nacmaBam 3a nocaegen nem B most cBsm.

IIpeg Bac cmou egna z2oasiMa onacHocm, kosimo ce
eomBu ga paspywu Bcuuko, wo e cBsimo, nocageHo om
ppkama na Bawus Hebecen bawa. 3amoBa cem gowrba B8
mos cBsam ga Bu pvkoBogs AuuHO npe3 maszu Hau-onac-
Ha munyma om kuBoma. Ilokakeme ce mbvke mBwpgu
u HenokoaeOumu, BepHu Ha npusBanuemo cu, npenacanu
npe3 nosica, 20moBu 3a Opan. HanpaBeme Bcuuku no-
mpebHume camonoxkepmBanusi, 3a ga Be3mwbpkecmByBa
Memunama. Ceea e cayuall 6aazonpusimen ga ce nokake-
me pog u3dpan, ceme uapcko, napog, na koumo locnog
na Cuaume e Boxkg.

A3 uga ga nogkpens caaBsuckus pog, komymo e
gageHo ga Bv3mbpkecmByBa nag Bcuuku neeoBu BpazoBe
u Henpusimeau, npengmcmBawu My B8 nbms Ha nezoBomo
OAazopogHo 3HaHue, koemo moll ce cmpeMu ga nocmue-
He, U Ha HeeoBomo Ha3HaueHue, koemo My € ompegeHo
om BbpxoBuusi npomucba Ha I[IpoBugenuemo. Bpememo
e 0au3o u e npu Bpamama nHa mosi cBsm. Vcmunama
we Bv3mbpkecmByBa u we ce Bv3uapu B npanama cu
xyoocm u kpacoma, kossmo we o3apu Auuemo Ha most
cBsam cbc cusHue HeOecno. Emo genss na Mcemunama,
koimo Bu e pogua 3a HeeoBa caaBa. Caywalime 2aaca
My, Tou uge omeope, noBgueneme ouume cu u Bukme
moBa, koemo Bu ouakBa; omBopeme ywume cu u uyiime
caagkume necHu, npusmHume XumHu, BeauuecmBenume
anmeMu, xBaaeOHu nechu om Amnzeackume aukoBe, kou-
mo ce npuzomoBasiBam 3a mo3u caaBen geH.



Uylime, Bepuocmma e nbpBama cmwbnka npu Bauzane
B8 HoBus skuBom, msa e nbpBomo ycaoBue npu mecnume
Bpamu na npuemane, ms e nbpBusm naog Ha A10008,
kolimo uma ga nogneceme npeg ozHuwiemo Ha Omeue-
ckutt oamap. He ocmaBa Bpeme ga ce Bnyckame B8 npas-
Hu pasnpaBuu 3a mMunaaomo, koemo nsmMa ga Bu noasBa,
ako ne B3ememe npumep om nezoBume noepewku, 3a ga
uznpaBume nacmostwpume. Bawemo Bwv3pakgane uma eo-
AsiMa Hykga om yucmu gobOpogemeau, koumo auncBam.
Ce2za mo e noBvpxHocmnHo u He kopenno, Bpemenno u
necpwiecmBeno, koemo ne moxke ga npunece ouakBanume
goopu naogoBe. To3u napog uma Benutowia nHykga ga ce
pvkoBogu u ynpaBasBa om cBemu u 0020y20gHU Hauaaa,
ny’knu 3a nezoBomo ycnsiBane. Tust nauasa 2u e onpe-
geaun omgaBna owe boe, Kolimo ce epuku 3a nogo-
Oopenuemo Ha Bcuuku HeezoBu cemelicmBa; u musi Hauasa
ca Bcagenu BvB Bawama gywa. BeB Bwv3pakganemo na
Hapogume ymMbm U cbpuemo mpsioBa ga BupBsm ycno-
pegno, AboBma u [loopogemeama — B3aumno, Cuaama
u Pazyma 3aegno ga pvkoBogsm u ynpaBasBam nems
Ha mexHume goOpu cmpemAeHus. Bbn om mus ycaoBus
Bcuuko e useybeno 6e3Bwv3Bpamno 3a msix. 3amoBa e
HEoOXoguMo ga ce cnpeme u oOMucaume noaozkeHuemo,
B8 koemo ce namupame, 3a ga usdeecHeme oOWOMO pa3s-
pywenue, koemo Bucu Beue nag 2aaBume na Bcuuku Bu.

A3 npucmueam B mos paszBpamen cBsm B munyma
Backna, 3a ga ynpakns ny’knomo Bausnue, ga Bu om-
Bbpna om mosi nazyden nbm, B koimo napogume no
3eMsima ca ce Bmypnaau ga caegBam Oe3pascbgHo. 3Hal-
me: B cayual, ye omxBvpaume Moume 6aa2u cvBemu u
ce Bv3npomuBume na Moume bokecmBenu gukmyBanus,
koumo Bu gaBam, 3awjomo cme OAausku Ha cepuemo Mu,
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mo we ynompedsi u gpyeu mepku, mMHo20 no-aowwu, ko-
umo c¢bM HamoBapen ga npuaoxka B 3amsHa Ha Bawemo
HenocaywaHnue Ha cBemume boxkuu 3anoBegu. Bue cme
nog Moe nokpoBumeacmBo u cem gavken ga Bu pvko-
Bogs u Be3numaBam B CaoBomo na Vicmunama. A3 ceM
Baw xpanumea u BbvpxoBen Bogumea B Hebecnume auko-
Be. Koecamo Bcmbnux ga Bu B3ema nog cBosi oxpana, A3
npegBukgax Bcuuku mpunomuu, koumo Bpememo wewe
ga Mu cwb3gage, gokamo Bu uzBega B OGezonacno mscmo.
3naex koako npensmcmBusi, koako necnoayku wsixa ga
Me nocpewHam c Bac 3aegno B mas Beauka Gopba, HO
Mossm gyx He omcmbnu cBoemo HamepeHue. Mosima
A10008 3a Bac mMu npogukmyBa cBsmo 3agbakenue u A3
Becmbnux nanpeg, ga Bu B3ema nog Mosima BvpxoBna
oxpana. B moBa omgaseueno munaso Bawusm [lyx He
npumezkaBawe nukakBa kpacoma, kosmo ga Me npuBae-
ye ga Bu obuuam. Bue Osixme omBpamumeaHu Hazaeg u
kotiimo Bu nozaegnewe, ce omBpawaBawe om 2pyoomo
Bu cepue. 3a mos Bu aow Hegocmambk A3 He Bu om-
xBbpaux, Humo Bu npe3psix 3a 2pydama BbHWHOCM, C
kossmo Oewe oOaeuena Bawama gywa, Ho Bu B®3AOOUX
HanbAHO ¢ Oaacust cu [lyx, koumo ce 3ae ga nponuk-
He u Hamepu Hskosi bokecmBena goOpogemea, Hskos
Oaazopogna uepma BvB Bawama gywa, ma ga moke ga
s1 obpabomu u onaogomBopu, 3a ga npuHece naog u3o-
OuaHo u ga ce3gage y Bac noBegenue uucmo, cBsmo u
Bb3Buweno, 3a ga Bu ygocmou ga Baezeme B poga Ha
nepBume napogu, koumo bBoz na Cuaume e u3dpaa ga
uzBppwam Beunama My u cBssma Boas.

Jlnec Beue nacmaBa ga ce pewu 2raaBhama cbgba Ha
mosi nokBapen cBsm, B8 koimo Hebemo uge ga usBwvpwu
egun kopenen u Beauk npeBpam u mo ckopo, B8 HoBus



Bek, kotimo npubauzkaBa — ga ombOeaeku noBu cmpanu-
uyu no Auuemo Ha 3emsma. 3amoBa keaast ga Bu nog-
2omBs, 3aWO0mMoO cme ocmaHaAu Hazag nopagu Bawume
HaCMOSsIWU NpecmbNACHUST U MUHAAU HapogHu e2pexoBe,
3a koumo 0e30potlinu kepmBu u cmpaganus Osixa nyknu
ga npeneceme, gokamo ce usMue u uszuucmu Bawama
omBpamumeana 2Hycoma, ¢ kosmo pasgpasnuxme boea,
ma omBovpna auuemo Cu om Bac u Bu ocmaBu nog
mekkust BekoBen usnum?®, 3a ga nosHaeme u ce paskae-
me 3a 2pexoBeme cu, koumo paskbcaxa cBemume Bpwvzku
na Awb6oBma My. Ho boe ce Beuno ne 2neBu — Mu-
socmma My e B pog u pog, baazocmma My npedbgBa
Bunaeu ¢ me3u, koumo o AwOsm u bBaazocaoBenuemo
My ne ce ommeeas. Tou Bu pvkoBogu npe3 Bcuukume
meMHU Bpemena ¢ kpenka gecnuua u okomo My 0gs 3a
Bac, koezamo npemunaBaxme npe3 onacHume nbmuwia Ha
mo3u cBsm. B moBa A3z, Bawusm BwspxoBen nokpoBu-
meaA, umMawe ga noAazam 20AeMu ycuausi u zkepmBu, ga
nonpaBs Bawemo munaso, ga Bu Bv3numam u obOacka B
xyoocmma na Beunomo, koemo Bu e ompegeHo.
3amoBa 0aazoBoaux ga uszBukam omgaseu, om kpat
HeGecama, gBamama Gpams*, cBemuaa Hna caaBsckus
pog, u ga um Bpwua CaroBomo nHa VMcmunama u CaoBomo
na 2KuBoma, 3a ga Bu 20 gonecam u ga Bu nayuam Ha
nems Mu, no koimo ga Be3aezeme Bv8 Beunama Buge-
AuHa, B kossmo obumaBam — Bugeaunama na 2KuBoma,
kossmo Bu npoBogux, 3a ga npedbgeme B nes, u kosimo
cBembm He npue, a omxBbpau u npegage nomazanuka
Mu na 3aBema, Mcyc, Ha nopyeaHue u cMmbpm, 3au0mo
geraama Ha mos pog Osixa aykaBu. Ho npecmbnnuyume
Ha 3aBema Mu npuexa 3anaama 3a cBoume Oe33akonust
u om cez2a Bcuuko ce npekpamsBa. IIpaBgama e Beuna,
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Omey mu e HeusmensieM, geaama My ca neomaoxkumu,
Bue cme Mou napog®. Tocnog nomwbpcu gom 3a Cebe
Cu u u3doppm My nagna B caaBsuckomo gomopogue,
koemo Hebemo Bb3a100u 3a nezoBama bokecmBena go-
Oopogemea. 3amoBa Bu npamux gBamama Mou cayxku-
meau ga Bu gonecam pagocmnama Becm ga HanycHeme
Mpaka nHa meMHuUme e3udecku 0oz2oBe. M Oe pagocm
eoasiMa B cBemoBeme na Bugeaunama, kozamo boz no-
aoku neuama Ha Beaukomo Cu Mme na Bac u Baoku
Hyxa Cu B cebpuemo Bu B 3aBem Beuen. UM sBux ce na
moeaBawnusi Bu uapcmBaw, 2ocnogap® u My uszBecmux
Boasima na HebGemo — ga npueme npamenuuyume Mu Ha
HoBus 3aBem, u moll nocaywa 2aaca Mu u ce ygocmou
npeg Men ga cmane pogonauaanuk Ha gyxoBHomo Bawe
Bv3pazkgane. M kasBam Bu, ue ne ce e pakgaa B goma
caaBsncku om He20 nNO-CMUpPEH U NO-4UCMOCHPgEueH
2ocnogap, kotimo c¢ nenokoaebuma Bsipa npue gageHomo
obewanue, nogodbno na ABpaam, kolimo ne noxkaau cuna
cu, HO 20 npuHece kepmBa kuBa boey. Taka ce nogBusza
0aazoyeogHo Bawusim HnHauaanuk u Oawa Ha caaBsmckus
pog, koimo gage ouume na nepBopognusi cu B8 kepmBa
Oaazonpusimna, gap u3dopan locnogy, B8 3nak na Heus-
MenHa Bepnocm Hemy’. M om mo3u gen ce u3Bbpwu
npuzBanuemo Bu om boza na Cuaume, koimo covuzBoau
B8 CBossma neusmepuma Mbgpocm ga npocaaBu 3aegHo ¢
Bac Bcuukomo caaBsmecmBo, B8 koemo Tocnog Bcecuanut
npeobgBa u na koemo ompekga ga 3aeme nal-nvpBo
msicmo B HeeoBomo IlapcmBo, koemo BcmwbnBa Beue B
cBossma cuaa B mos cmpagaw; cBsm.

Pa3bepeme neusmensiemama Vlcmuna, ue Bwv3gueane-
mo Ha caaBsmckus pog e Bwv3gueane, Heobxogumo 3a
Bcuuku, koemo boz cam Bepwu 3a cBos uzdpanuk, Bo-



’kga na Cnacenuemo, kotimo ckopo we ce siBu nomexkgy
Bu B npanama CBosti caaBa u cuaa, 3a ga Bw3cmanoBu
Beunomo IlapcmBo na Mupa, IlapcmBomo boxkue na
3emsima. ,,JI koimo ocnopBa Bawemo nbpBencmBo om
ceea, kasBa cam Tocnog, ocnopBa Moemo, nonexke umam
Baacm ga gam Moemo komymo uckam; u ako A3 gaBam
om goopama Cu Boas, kot e mo3u, koimo we Mu ce
BeanpomuBu u Mu kazBa wo Bvpwa. Onszu, koiimo ce
ocmeasiBa, Heka u3ae3e u onuma cuaume cu u we Bugu.
A3 CeM egun u gymama Mu e Heusmensiema, u Cobm
Bepen u ucmunen Bu8 Bcuukume Cu nbpmuwa. CaoBomo
Mu e nHeocnopumo.“®

Tocnog Bu e pvkoBogumea. Tol Bu e kenux, Kou-
mo usnpawa gapoBeme Cu, Koimo Bu ce pagBa kamo
Maagokeney 3a AwboBma, kosmo cme npueau c Bsip-
nocm om Hezo, Koumo e Ilap nag uapeme u Iocnogap
Hag 2ocnogapume. Emo 3amoBa uga om npegBeunume
obumaauwa ga Bu nogbygs na goobp u cBsm skuBom,
ga Bu npegoxpansa ga He cwepewume omHoBo npomuB
BopxoBunama Boas na Hebemo u ga Bu ne omxBwvpau,
kakmo B wmunasomo, kozamo c¢ 0e33akonusima cu go-
meeHaxme Ha boza u Tou Bu ocmaBu ga nagHeme nog
ppueme nHa Bawume BpazoBe, koumo goligoxa omgaaeu,
3a ga Bu nakakam 3a npecmbnAeHuUsIMa U ga U3NBAHSIM
nag Bac Boasma na BopxoBhusi cbgus. Ho B moezaBaw-
Homo Bawe nagenue A3 Bu nogkpenux c Arwb6oBma Cu,
nonexke He Osixme cbBbpwieHo omxBbpaeHu om Auuemo
na To3u, Koimo Bu Gewe u3dpaa. I B gvaeoBeunomo
poocmBo nocmosthno Bu pvkoBogux B nbmsi Ha mbpne-
HUe u cmupenue u Bu yuux ga usnpaBume zkuBoma cu,
ga ce3Haeme 2pexoBeme cu, ga ce paszkaeme u oObpHe-
me ¢ Bcuukomo cu cepue kem locnoga boea Bawezo,
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¢ Koeomo cme cvegunenu ¢ Opaunu Bpwv3ku na wucm u
Henopouen kuBom. U BvB Bcuukume Bu cmpaganus u
usnumu A3 Bu nogkpensix ¢ Mosima pvka u Bu npuga-
Bax cuaa u mow Ha [lyxa, 3a ga He omnagHeme cbBceMm
gyXoM U ga ce u3eybume B munsma Ha omuasHuemo.
M ¢ Bcuuku cuau, koumo pasnoaazam, 3aex ce ga Cb3-
gam BbB Bac gywa uucma u HenopouHa c¢ noBegenue
bokecmBeno. U B kpast na Bawust gbacoBekoBen uznum,
kozamo HeGemo pewu no Bucwe ycmompenue na bo-
kust npomucba ga Bu uzdaBu om mexkkomo podbecmBo’,
A3 0sax nepBusim, kolimo ce siBux ga ce 3acmens ga Bu
ocBobogs, kamo npegnoaazax, ue we ce Bb3noa3Bame om
gagenama 0Oaazogam ga nonpaBume MuHasomo; Ho Bue
3a0ynompeduxme ¢ gapoBeme na cBobogama. Obaue A3
3anouHax ocBobokgenuemo Bu, kamo caokux B gelicm-
Bue Bcuukume Cu mowHu cuau ga padomsim naBcsikbge
3a nocmuzaHe u ocbuwecmBsaBane Ha Beaukama Mucea,
kosmo uma ga 3aBbpwa B nal-kpamko Bpeme, koemo
uaka Mosima BvpxoBnua 3anoBeg. Ho Bawume pasgopu,
Bawusim HoBopaszBpamen kuBom Bv3nupam cBsmama
MucbA, kosmo umam Ha cbpue 3a Bawemo gobpo u
goopomo Ha ueAaust pog uvoBewku; asa Bcuuko cu uma
cBoume epanuuu, moBa mpsidBa ga 3naeme.

[Ipe3 musi nocaegnu 2oguHu Ha HoBozanounaaus Bu
kuBom Cvm Bu pvkoBogua Oe3onacHo go masi MuHyma
u CeM noaazaa nati-zoaeMume ycuaus ga Bu onass om
MHO20 OnacHu 3AuHuU. Bwb3galime xBaaa boezy, ue A3 ne
ceM om musi, koumo ce nobexkgaBam. Vge Bpeme u ceea
e, koeamo we onumame Cusama Mu u we nosHaeme,
ye A3 CeMm boz, Kolimo ce ne awvke, no Bue cme napog
cBoenpaBen, koiimo ne cw3upa kbvge ce kpue nezoBomo
goopo'®. Caabama uepma nHa gywama Bu e odwomo pas-



eguHeHue u pasHozaacue, koemo cnwBa cBsamomo geao
Ha caaBsmckus pog. Ho Bepen cem B geaomo na Tosu,
Koiimo Me e npoBogua. 3a Heeo nsima npenssmcmBue,
HsaMa mbuHOmuu, Boasma My e Boass Beuna u Henpe-
kaonna u Bcuuko, wo e pekva, we Obge, HO He BbB
Bawume gnu, ako ce Bbpneme hnazag kamo WMspauackus
Hapog B nycmunsima; u we ocmaBume kocmume cu
kamo msx 3a Bawemo wmasogywue u obwo HeBepue.
AAa HoBomo nokoaenue, koemo cam boe na Cuaume
we noBguene, we ocbwecmBu HezoBume Bb3namepenus,
npegonpegeAeHu ga ce usnbansim. Moxkeme ga yckopume
uau 3ampygnume BvpBeka na Bawemo geao, ako ce Bga-
geme Ha pasnycHamusi kuBom na nokBapenume napogu;
u moBa Me npaBu noBeue ga 6ogbpcmBam 3a Bac, ga He
6u omnoBo ga ce Bvpueme u nagHeme B npumkama Hna
aykaBust, koemo nagenue we Bu kocmBa kuBoma. ToBa
Me npunygu ga casiza omzope nomeXkgy Bu, ga ce 3a-
cmbnsi omHoBo, ga u3eaags u npemaxHa agckama ompasza
¢ opamckusi Bam pog, koimo e noaokua 3a Bac 6e30poll
yoBewku kepmBu; mol e cBema Pycus, na kosmo boz
e ompegua Beauko Obgewie — ga usnbaHu Boasima My
3a Bawa caaBa u caaBama na HezoBomo IlapcmBo. Ille
npuememe om Hes gaH, kamo Meaxucegek om ABpaawm,
kozomo u 6aazocaoBu'!. JInewnama cuaa u caaBa ms
gbeaku na Bac; makuBa ca bokecmBenume napegbu —
egun cee, gpye >kevne, B kpas Bcuuku we yuacmBam B8
bokuemo 0Oaazo. [Inec agckama 3a00a ce omcmpansBa,
xogbm Ha pabomume B3ema gpye Bug, agckume cuau
omcmbnBam B nepBume cuau Ha OGOUHOMO noAe, Hapy-
wumeaume Ha bokus mup we Obgam nakaszanu naBcs-
kbge u npaBgama My we ce Bv3cmanoBu na 3emsma.
[HapcmBomo, koemo we Bv3cmanoBs, ne e uapcmBo na
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oMpasza, HO Ha A1w0008; noBgueneme ovyume cu u Bu-
kme, ye cBemvm e y3psia 3a kemBa. B ckopo Bpeme
we 3aBepss Bepnocmma na Moume boxkecmBenu gymu.
Owe egun Beauk nogBue u Bcuuku cebpua we mpenepsm
u MbgpyBanusima Ha cBema we npecmanam Begubk
3aBunazu. HeGemo B 3nak na CBoemo OaazoBoaenue Bu
€ gaao eguH cBam 3asoe na Beauka muaocm u A100608,
kotimo ce na3u nomexkgy Bu. I om mo3u gen, B kolimo
e gagen omeoBopbm, 3anouBa Bawemo uskynaenue.

M Bu npegynpexkgaBam ga nasume moBa, koemo
2pags, ga 20 He cbOopume, 3awomo € cBsmo; u ako
ce onumame ga cBemomamcmBame, mpu 3AuHu we Bu
gonycHa — 2Aag, MOp U pa3opeHue; u HsiMa ga Bu no-
wagsa, HO we ce cbgsd ¢ Bac u we nomHume Bunaeu,
ue boe e zoBopua. ITazeme gymume Mu. B mos 3asoe,
koimo Cum Bu noBepua, nouuBa Obgewemo Bu, mol e
ckpukaaem na goma Bu, nagexkga u kuBom 3a poga Bu.
Caywalt Me, gome caaBsmcku, ga cme Mu cBugemeau,
ue CeM Bu 20Bopua.

Obpvwiam ce kbm Bac ceea, mou cay>kumeau, Bogu-
meaAu, yuumeau, u kem Bac, knuknuuu, dapuceu u au-
ueMepu, u Bu 3anoBsgBam ga ne pasBpawaBame Hapoga
Mu, koiimo CeMm Bu noBepua. [Ipecmaneme om aowume
cu nepmuwa, Bpeme e ga nopasmucaume, Bogeme napoga
Mu B nems nHa JMcmunama u He 20 3abayxkgaBalime.
I[Tomazalime nHa Oe33awjumHume B mezomume UM U HE
ockbpbsiBatime Gegnume. Hanycneme 0e33akonuemo, om-
xBopaeme HenpaBgama, ocmaBeme pa3BpaweHuemo, 3a-
womo boz ne moke ga 2aega na moBa omBpamumeano
geao, koemo ce Bvpwu npeg Heeo naBeskvge. Twpne-
Huemo My e BbH om epanuuume cu, noBukan cem ga
caoka kpait Ha nHeusueaumo 3A0. I[Topaszmucaeme, gokamo



e Bpeme; uge wac u ceea e, koecamo we Obge kbcho
ga Me mepcume. Mucaeme! HeBepuemo, koemo Bu e
0o0xBanaao camoBoano, He we Bu npunece nukoe goOpo.

Emo Bmopu nbm uga, omkak cme cmanaau Mot
Hapog, 3a ga Bu Bugsa cbc codbcmBenomo Cu oko kakBu
cme Hazaeg, kak zkuBeeme; u dyxem Mu e mpoenam
om neuasHama kapmuna. 3a onaakBane cme Bue, Hag
koumo noxkepmBax Bcuuko npugooumo — kuBom, caaBa
u yecm. Bue cme 3soynompebuau ¢ Mosima godpoma u
Mosima Arw608. [Ipeg auyemo Mu cmosim mnHokecmBo
Hewlacmuu Bawu Opamsi u cecmpu, U3HACUAGHU U O2pa-
Oenu om camume Bac. Mgeme npu msax u um u3noBs-
gaime npeepeweHusima cu u HanpaBeme Mup Bcsikol ¢
oawknus cu. To3u gen, B koumo uga ga Bu ce omkpus
B8 Mosima nbaHa caaBa, uckam ga e gen nHa Pagocm, a
He Ha ckppbd — gen, nocBemen bozy Moewmy.

A3 cpm Eaoxua, Aneea na 3aBema locnogeH.

8 okmomBpu 1898 e., Bapna
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IMTPOPOYECKOTO IIOCAAHUE
HA AHI'EA EAOXHA

Ha 8. okmomBpu 1898 2. anzea Eaoxua npegaBa
Bakno nocaanue na Ilemwvp [IbHOB. An2eapbm ce npeg-
cmaBst 3a xpanumeA u nokpoBumea na Owbacapckus
Hapog u Amnzea Ha 3aBema Ilocnogen. IIpe3 cpwus
Mecey [lemwvp [IpnoB npegaBa moBa nocaanue kamo
»lIpu3zBanue kvm napoga Mu — Obacapcku cunoBe na
cemeticmBomo caaBsncko“ HnHa gyxoBnomo obwecmBo
»Muaocbpgue“ BbB Bapna. Cnopeg nezo, boz e Bb3-
Aokua nHa cBosi aneea Eaoxua 3agauama ga Bogu Oba-
eapckus napog u Bcuuku caaBsmcku napogu. Mmemo
Ha anzeaa BepossmHo o3nauaBa: ,,Eroax e boez“ (Eaoax
e aneea om Beauuunama na Eaoxum — Cuaume, kbm
koumo npunagaexku SxBe).

Yuumeass e umaa ugesma ga usnpamu I[locaanuemo
Ha aHzeaa go Hapognomo cvOpanue na bwazapus, 3a ga
Obge npouemeHno npeg genymamume, HO € Pa3MUCAUA.
[Tpusimeau 20 moasim ga nyoaukyBa mekcma, no koea-
mo wnaamume ca 2omoBu 3a kopekmypa, npe3 gekewm-
Bpu 1898 2., mol pewaBa ga 2u udmezau om neuvam.
Moau yuenuuyume cu Ilenio KupoB u Togop Cmoume-
HOB ga npubOepam wnaamume u ga He cnoMeHaBam 3a
msx. [Ipe3 1915 2. Munuo ComupoB noayuaBa mekcma
om KupoB 3a konupane. CmoumenoB cvuio gaBa cBos
ekzemnasip 3a konupane. ToBa nocaegno konue e name-
peno cayuatino om MBan AnmonoB, koiimo npaBu cBoe
u 20 gaBa na gpyeu yueHuuu. AumonoB npusnaBa moBa
npeg Yuumeas, koimo moezaBa gaBa paspewenue Iloc-
AaHuemo ga Obge npouemeHo u om gpyeu.'?

N
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Anzea Eaoxua paskpuBa npeg I[lemwp [IbnoB, ue 3a
nepBu nmbm e gowrba npu Obacapckust napog, kozamo kusz
Bopuc I e 00s8ua xpucmusincmBomo 3a HoBama oduuu-
aAHa peaueus, npe3 865 2. B mo3u momMenm e 3anounasa
Mucusima Ha Obacapume, kakmo u masu na Eaoxua. Enro-
XUA 2u € HanbmcmBaa no Bpeme Ha cmpagaHusima um,
koumo ca nocaeguua om epexoBeme um kamo Hnapog, 3a
ga npeyucmu gywume UM NO Nhbms Ha MmMbpneHuemo u
cmupeHuemo kum ,,gooep u cBsam kuBom*. IIpe3 Bmopa-
ma noaoBuna na 19. Bek moul € nocmaBua nauaaomo Ha
npoueca Ha ocBoboxkgaBane om ocmancko BaaguuecmBo.
Ce2a ugBa npu mo3u Hapog 3a Bmopu nbm, 3a ga 20
ynpekne, ue He u3noa3Ba goOpe gapoBeme Ha HOBama
cBoboga u ga My HanomHu 3a HezoBama mucusl.

Cnopeg anzeaa, Oba2apume chogeAsm Mucusima cu
c gpyeu uaenoBe Hna caaBsmckomo cemelicmBo. Mokem
ga npegnoaokum, ue Eaoxua e noBea Bcuuku caaBsmcku
Hapogu, go koumo xpucmusiHcmBomo € gocmueHaAo upe3
cmapo0Owbazapckust e3uk, uznoazBan B8 VMsmouna EBpona om
Bpememo nHa mucuonepume Kupua u Memoguil. Beposimnuo
Buywenusima na Eaoxua ca npogeakuau u kozamo mesu
Hapogu ca noayuuAu cBou apxanzeau. Mnozo caaBsmcku
Hapogu (noastyume, uyexume, caoBauume, caoBenuume u
xbpBamume) ca nonagHaau nog Bausnuemo na Pum u
Beposimno ca npecmanaau ga Obgam BgbxnoBsiBanu npsiko
om EAOXuA.

Eaoxua paskpuBa, ue boe e u3dpaa caaBsmckusi gom
3a CBoe kuauwe. Cpwo kakmo cmapozaBemnume npo-
pouu Hapuuam uspauamsiHume ,HeBecma™ na SxBe, mou
napuua boz (Xpucmoc) ,kenux* na Owacapckust napog u
B no-wwupok cmucea — nHa gpyeume caaBsmcku napogu. Te
ca ,,omOpaHu uega Ha Jcmunama™ u ,,cbcmaBsm 3apo-



guwa Ha HoBomo uoBeuecmBo“, na koemo caaBsmckomo
cemelicmBo, kamo nHoB WM3paua, we Obge oznuwe. ToBa e
MHO20 Baken cumBoa.

Bcmenumeanume gymu Ha IlpuzBanuemo ca: ,,HeGe-
mo Bu ompezkga egna cBsima gavknocm 6 IlapcmBomo na
Mupa, koemo uge u nadauzkaba 8 cuaama cu.“ Eaoxua we
Bogu cBosi napog kem IlapcmBomo bokue. Xpucmoc we
ce 3aBbpHe, HoBama enoxa nadauwkaBa. Hebemo e noBe-
puao Ha ObAapume ,,egun cBsm 3asoe Ha Beauka muaocm
u Aw0008“, Ho me mps6Ba ga caegBam npusBanuemo cu.
Aneexbm 2u onucBa kamo ,,naeme Ha pazgopu u ,,Hapog
cBoenpaBen, nogBaacmen Ha ,,00LlOMO paseguHeHue U
pasnozaacue Ha caaBsmckomo cemelicmBo.

Anzexbm e gowba ga 2u npegynpegu. bbazapume
mpsioBa ga ce npoOygsm u ga ce omKkAOHSM om nbmst
Ha 3A0mo, ga ce nokasm u ga pa3Busm uucmu goOpo-
gemeau. Te ce nykgasm om nanemcmBus u ypouyu om
cBosi anzea. Koeamo omkauknam Hna HezoBust npusuB, we
3anouHe msxHomo uskynaenue u gyxoBHo oOHOBAeHue.
OmkaukBatku na npuzuBa, me we u3zbeeHam ,,00WLOMO
paspywenue”, koemo Beue e nagBucnHaso nHag eaaBume um,
kakmo ka3Ba aneen Eaoxua. TakuBa npegynpekgenust u
3ansaxu ¢ HakazaHue HanoMHSM 3a gymMume Ha Npopouu-
me om Cmapus 3aBem. Hapog, koiimo ne caegBa boku-
ume noBeau, kakmo ce uspazsBam npopouume, mpsioBa
ga ce coabcka ¢ nocaegcmBusima.

[Temwp [IpHOB caegBa npuzBanuemo Ha anzeaa. Toguna
no-pato, Ha 19. mapm 1897 2., mou e Gua BgbxnoBen om
HdyxoBrust cBsm. Kakmo kasBa no-kecho: ,,TozaBa noayuux
mucuss om HeGemo, moeaBa Mu kazaxa, ue cbM Yuumea
3a ysiromo uoBeuecmBo. Bu3aokenama mucusi e Bv8 Bpb3-
ka ¢ nHoBus nem Ha caaBsucmBomo u ¢ ugBanemo Ha
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[Mecmama paca (konyenyus om meocogusma, nocouBawa
HOB kyamypen yukwva — beneskka na aBmopa).”" Tlpe3 cbwa-
ma 2oguHa moul ocnoBaBa ObwecmBomo 3a noBgueane
Ha peAu2uo3Husi gyx Ha Owbacapckust napog, koemo npe3
1906 2. npemunaBa B8 Bepueama, a npe3 1920 2. — B
[[Ikoaama na bsiaomo OGpamcmbBo.

Owge B Maagocmma cu, no Bpeme Ha gbA2o OoAegy-
Bane B nauaaomo Ha 1884 2., koezamo e na koceM om
cmbpmma, [lemwvp [IpHoB nocBewaBa kuBoma cu na
Xpucmoc u pewaBa ga cmane nponoBegnuk. Ilo-kbc-
HO moUu mBwvpgu, ue kozamo e Oua Ha geBemnagecem
eogunu, Ilemwvp [IpHOB € ympsia u B nezo e 3axkuBsa
Hyxem na Mcmunama." ToBa e cmanaao no Bpeme na
oorecmma My. [lyxem Ha Jcmunama € egHo om ume-
Hama Ha CBemus gyx.

Caeg 3aBppwianemo cu om bocmobh npe3 1895 .
[Memsp [IpHOB omka3Ba nocma Ha memogucmku nac-
mop. OmkaonsBa ce om npomecmanmckama mucust B
beazapusi, kossmo cu e nocmaBuaa 3a uea ga pedopmupa
npaBocaaBnama uspkBa. Omgeastiku Bpeme u enepeust u
3a obwecmBena u npocBemna getitnocm, mou Bce nak ce
nocBewaBa naii-Beue na gyxoBhna padoma — Ha mMoaumBa u
Megumauust. 3anouBa nogeomoBkama Ha HezoBama AuuHa
mucus. [lyxoBhume My gneBuuuu, nucma u Hsikoako nyo-
asukyBanu mekcma couam, ye e noayuaBaa nocaanust om
Boea u om paszauunu aneeau.’ Tesu gyxoBuu paseoBopu,
egun om koumo e cpewama c Eaoxua, ca neoduknoBenu
gyxoBuu npekuBsBanus, 3a kakBumo ce 3Hae camo om
kumusima nHa npopouume u cBemuume.

CpwHocmma Ha Mucusima Ha ObAzapume cmaBa
sichHa om yyeHuemo, koemo Yuumeasi uzaaza 8 aekuuu-
me u nponoBegume cu. ToBa ne e nezoBo codbcmBeno



yuenue, a XpucmoBomo Yuenue, ,,Beaukomo ¥Yuenue
na 2KuBoma“, kakmo kasBa mou.' YoBeuecmBomo e
mpbeHAaAO no nbms Ha unBoawyusma — omgasevaBa-
He om boea, om gpyeume uwoBewku cbwecmBa u om
npupogama. YoBekvm paszBuBa cBoemo e2o0 u 3a2yOBa
Bpe3ka ¢ no-Bucwemo cu A3. Xpucmoc Bw3cmanoBsBa
masu Bpb3ka u upe3 HeezoBama camokepmBa mozke ga
3anoune uvoBewkama eBoaoyus. YoBek Beue moxke ga
cmaHe cb3HameAaHa yacm om 4voBeuecmBomo u npupo-
gama u ga pa3BuBa cBosma OoxkecmBena cbwnocm. B
cbomBemcmBue ¢ gyxoBHume mpaguyuu Ha (U3MOYHO-
mo) xpucmusinicmBo, Yuumeasi 20B8opu 3a uyoBewkama
2opgocm, 3a cmpagaHusma, yusimo npuvyuHa ca yvoBew-
kume epewku, u 3a nems na kpomocm u cmupenue,
kotimo Bogu kem Xpucma.

OonoBenomo uoBeuecmBo Beue He ce Hykgae om
IbpkBa. To we nposiBsiBa A10008 u OGpamcmBo u upes
msax obwecmBomo we ce npeodpasu B gyxoBhua odw-
Hocm. Yuumeasi 2aega Ha Illkorama na bsaomo Gpam-
cmBo kamo na yuuauwe, B8 koemo moBa noBo uoBe-
uecmBo moke ga ce paszBuBa. To we nogeomBu noBa
kyamypa (IIlecmama kyamypa npu cezawnust [Temu kya-
mypeHn uyukba, kolimo e 3anouHaA cAeg paspywieHuemo Ha
Amaanmuga), 8 yulimo uenmbp we Obgam caaBsuckume
cmpanu. Om ma3su caaBsucka kyamypa we ce pogu HOB,
lecmu kyamypen uuksa, koiimo we o0xBane npoGygu-
Aaume ce xopa om Bcuuku napogu. B meocodusima ce
2oBopu 3a ,,wecma paca“, [lemvp [IbH0oB 51 Hapuua ,,Paca
Ha A1060B8ma“. B anmponocodckama mepmunorozusi nem-
me uukbaa ca napeuenu: [loasipna, XunepOopetlicka, Ae-
Mypuiicka, Amaanmcka u cecawnama Caegamaanmcka
enoxa. Ille nocaegBam owe gBa kyamypnu uyukwbaa.

o
7/’713?07/’2 V°IIHD DH INHDY IO QMO%JQZQJQJZ@ 2%



Q?pm);mcgmmfm Ha c/mf.;mcéume ﬂdpﬂy%

INPOBYZ2KJTAHETO
HA CAABAHCKUTE HAPOAN

[TepBume ugeu 3a Obgewemo Ha caaBsuckume
Hapogu ce nosBsBam B mpygoBeme na nemckus ¢u-
rocod Xepgep (1744-1803). Tol cmsma caaBsnu-
me 3a MAagu HOcCumeAu Ha 2aobasHama kyamypa Ha
obgewemo, B kosmo we ocbwecmBsm Hnalu-Bucwus
voBewku ugeaa. HecoBume Mucau 3HauumeaHo go-
npunacsasm 3a cbOy’kgaHemo Ha HAUUOHAAHOMO Camo-
Cb3HaHUE Ha pa3AauuHume caaBsucku napogu npes 19.
Bek. To npousmuua om mexnusi e3uk u kyamypa, a
He om noaumuuecku npegcmaBu 3a HayuoHaaHa He-
3aBucumocm.

B Pycus moBa npoOGykgane Bogu go 3apakgane-
mo Ha gBuxkenuemo Ha caaBsnodpuaume. B Iloawa
om caaBsnopuackume ugeu Bv3nukBa mecuanckama
ugeoaozusi (uscmpagasaama Iloawa kamo Mecusi cpeg
nayuume), kosimo € nAamMeHHO nampuomuyHa, kamo-
auuecka u anmupycka, u ueama U e cwv3gaBanemo Ha
xpucmusincka uyuBuauzayus. Cpeg uexume, caoBauume,
xbpBamume, cbpObume u Obazapume, koumo mozaBa
kuBesm nog aBempo-yneapcko u/uau ocmancko Baa-
guuecmBo, cpbwo ce npodykga unmepec kvm 3anazBa-
HEe U omcmosiBane Ha msxHama HauyuoHaaHa kyamypa
u esuk. IToacku (Mlozedp Mapus Xvone-Bponcku, 3ue-
mynm Kpawuncku u Agam MuukeBuu), yewku (Mo-
3ed [loopoBcku) u caoBawku nucameau (AAn Koaap u
ArwgoBum Illyp) noBmapsm mBvbpgenusima na Xep-
gep, ue caaBsHume, OaazogapeHue Ha HayuOHaAHUME
cu kawecmBa, ca npusBanu ga cb3gagam no-goonbp



cBsasm na cBoboga u mup. IlogoOnu mecuancku ugeu
ca uspasenu u om pyckus nucamea QPvogop Hoc-
moeBcku. HezoBume Bvb32aegu 3a poassma na Pycus
kamo cnacumea na eBponetckama kyamypa (3awomo
Pycus we gonece mup mexkgy eBponetickume napo-
gu) ce kopensm B ybOexkgenuemo, ue B pamkume Ha
npaBocaaBnama uspkBa camo uszmounonpaBocaaBnomo
XpucmusiHemBo € ocmaHaAo vucmo.

[Mpomsnama kem caaBsucku noaumuuecku nauuo-
HaAu3bM HacmbnBa npe3 Bmopama noaoBuna na 19.
Bek, nbpBo B Pycus. VMgeoaozusima nHa nancaaBsinuzma
(gBuzkenue, ocnoBano Bwvpxy ugesma 3a caaBsncko
eguicmBo) e u3noa3Bana 3a onpaBgaBane nHa umne-
puaaucmuueckama noaumuka na pyckomo npaBumea-
cmBo 3a nocmaBsme nHa Bcuuku caaBsncku napogu
nog HezoB8 konmpoa. B gpyeu cmpanu, no cbwomo
Bpeme, ma3u npomsina Bogu go Bwb3nukBane na nauu-
oHaaHoocBoObogumeanu gBukenus u B nHauaromo Ha
20. Bek — go dopmupanemo Ha HauyuoHaAHu gbpzkaBu.

3aBpbwianemo kbM gyxoBHume u3MepeHus Ha CAa-
Bssnckomo gBuzkenue namupa uszpa3 B8 npousBegenusima
Ha pyckus gyxoBen ¢uaocod Baagumup CoaroBvoB. B
ecemo cu ,Pyckama uges“ (1888) mol 2o0Bopu 3a
Mucusima Ha Pycusi ga cv3gage ynuBepcaana IlbvpkBa,
B cMucba He Ha uHCmumyuusi, a Ha odwHocm, kuBe-
ewa cnopeg xpucmusinckume ugeaau. Pyckama nauus
Hocu B gywama cu obOpaza na Xpucmoc, kaszBa mot,
HO 32 ga u3nbAHU ma3su cBos mucus, msa mpsadBa ga
npekuBee Mopaano Bwv3pakgane.

be3 ga e uea mpygoBeme na CoaoBvoB, Bgbxno-
Ben npsko om JlyxoBuusi cBsm, Yuumeasm I[lemsbp
IIvHoB cu nocmaBs 3agauama ga pabomu 3a gyxoB-
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Homo Bb3cmanoBsBane na Obazapckus napog u nog-
eomoBkama 3a ugBawama caaBsancka kyamypa. Ilpeg
yuyeHuyume cu mol u3aaea Bususma Ha caaBsuckomo
MmecuancmBo. Ilpuema 3a cBol gvaz ga padbomu c
msx 3a npeodpa3siBanemo Ha eguH Hapog om gucxap-
MOHUUYHU gywu B aBanezapg na noBama kyamypa, npu
kosmo we ce BvgBopu LlapcmBomo boxkue.

HOBATA EIIOXA
HA XPUCTOC

B cvpueBunama na pabomama Ha Yuyumeass cmou
npopoueckomo nocaanue, ue npu HoBama caaBsncka
kyamypa na Aw0008 u OpamcmBo Xpucmoc we ce
3aBbpue u we BbgBopu cBoemo IlapcmBo, no B no-ga-
aeuno owbgewe, B Illecmust kyamypen uukwba. 3aBpbwia-
Hemo Ha Xpucmoc (Bmopomo npuwecmBue) nocmaBs
Hauaaomo Ha HoBama enoxa, Bb3Becmena om aHzea
Eaoxua. Bepwnocm moBa e HoBama enoxa na Xpuc-
moc, kolimo ce 3aBpbwa, cnopeg Yuumeasi, ne Bb8
dusuuecko msiro, a B cepuama nHa xopama, kbgemo
umenno moXke ga Obge omkpum.

IIpe3 ueaus cu kuBom Ilemvp [IpHOB nocmosn-
cmBa B moBa npopouecko nocaanue. B knueama ,,Yuu-
meAs 2pyna yueHuyu ca cbOpasu caegHume HezoBu
gymu: ,,Todu Xpucmoc uge ceza ga nocemu uoBewku-
me ymoBe u covpua. (...) [Tomneme, Xpucmoc e nposiBa
na bokusma Aw608. I Toli we gouge kamo Bempew-
Ha CBemauna B ymoBeme u cbpuama Ha xopama. Tazu
CBemauna we npuBaeue Bcuuku okoao Xpucma kamo



okoro Beauk uenmwvp. OmBapsinemo na uyoBewkume
ymoBe u cbpua u npuemanemo Ha Xpucma omBwvmpe
— moBa we 0bge noBmopnomo ugBane na Xpucma Ha
3emsama. Tou we nponoBsigBa npegu Bcuuko Beaukama
nayka na Awm06oBma u Memogume 3a HeUHOMO nhpuAa-
2ane. (...) IlpueomBeme ce ga nocpewneme Xpucma!
[TpueomBeme ce — Bceku na cBoemo Bpeme — ga no-
cpewneme Xpucma. Obaeueme ce B nHoBume gpexu. 3a
egHu Xpucmoc we gouge owe gHec, 3a gpyau — ympe,
3a mpemu — caeg 2ogunu. Kol kozamo e 2omoB, mo-
2aBa we To Bugu. [Ipuememe Xpucmoc B cbpuemo cu
kamo npusimea, a B8 yma cu kamo Yuyumea. Pabomama
na Xpucma He e 3aBvpwena. (...) Ako Bue Baeszeme B
xapMoHusi ¢ Xpucma, Bawemo cb3HaHUEMO We Cce Cb-
Oygu, Bue we o Bugume. Xpucmoc uge B cBema cbe
CBossma paszymHocm u Aw0608. Xpucmoc uge Beue Ha
3emsima ga gonece bokusma Aiwo06oB 3a Bcuuku xopa.
Tou we yuu xopama Ha camoompuuane u Aw608. Tou
Hocu A1w00608, Mbgpocm, 3nanusi, CBoboga! CBemauna-
ma Ha Xpucma nponukBa naBcskwbge!“

[Ipe3 1940 2., no Bpeme na ekckyp3us B naanu-
Hama, Yuumeas 3asBsaBa: ,,Hue cme B nHauaaomo Ha
Bmopomo npuwecmBue.“® B ,,M38opem nHa gobpomo*,
coopruk ¢ nezoBu uskazBanus om 1944 2., omkpuBame
gymume: ,Ilpu nacmosswjume ycaoBusi uoBeuecmBomo
MuHaBa B noBa daza. VMge noBama ¢dopma na Arwbo-
Bma. Hue kasBame: ‘Koea we golige Tocnog, 3a ga
Baee B nac masu Aw06oB8?’ Vige Beue mosu gen. 3a
nskou Toll e gowwa.“ ,Kpasm na Beka 3anouBa om
1914 2oguna.” ,CapHueBama cucmema u3Au3a Oom 2b-
cmama mamepusi u Bauza B no-psigka cpega. 3amoBa
we uma ycaoBusi ga ce nposiBu no-Bucwe cb3HaHue
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B uoBeuecmBomo. CabnHueBama cucmema u3Auza om
mbl HapeueHama ,,13-ma cdepa”“. Om gpyza cmpana,
Cabauemo Bauza Bv8 Bogoaeu. Ceza uzmuua mbMHa-
ma enoxa — Kaau lOza (nepuog ma gyxoBua mvmnuna,
noswam om Xungyucmkama peauzus — deneskka na aBmo-
pa).“? Yuumeast kaszBa, ue masu enoxa we 3aBwvpwiu
npe3 1999 e.

Cnopeg Hezo, BAussHuemo Ha cb3Besguemo Bo-
goaell e 3anouyHaao npe3 1914 2. Omnuocno moBa
Bausnue mou kasBa: ,,Hal-xapakmepnusm Oeaez Ha
mo3u 3oguakasen 3nak e, ue mou we cvOygu u od-
opmu y uoBeka u uwoBewkomo oGwecmBo cmpemek
kem cnpaBegauBocm, a cpbwo u kvm gyxoBhuomo,
mMucmuuHomo, kakmo B8 uwoBewkuss pog, maka u B
omgeAanus uoBek.“ ,,[aaBnomo kauecmBo na Bogoaes
e yucmomama. Yucmomama e cBovp3ana c Bogama,
upe3 kosmo noBusm kuBom we golge. Hue Beue
cme HaBae3au B obaacmma Bogoael. ToBa e nau-
MucmuuHusm Bek, koumo uspazsBa 3aBvpwBane na
egun uukwa. 3nakem nHa Bogoaess onpegeass Bucwa-
ma mucmuyHocm B wuoBeka. Cezawnume ycaoBus
ca nau-Oaazonpusimnu 3a paboma. Hukoza goceza B8
xpucmusinckama enoxa He ca HacmaBaau no-goopu
Bpemena om cezawHume.“?°

B pannume gecemuaemust na 20. Bek npoauuaBam
nbpBume BgbxnoBenuss na Bogoaes B odwecmBenama
nosiBa nHa HoBa BbAaHa HAa e30mepuUYHOMO XpuCmUsH-
cmBo, koemo namupa uspa3 B Illkorama na bsaomo
opamcmBo B bwvacapuss u B ammponocodusma B Ilen-
mpaana EBpona. 3a me3u gBukenus epama na Bo-
goaes e enoxa Ha 3aBppwanemo Ha Xpucmoc. [Ipe3
60-me 2ogunu na 20. Bek mpwveBa owe egun npeg-



Becmnuk nHa epama na Bogoaess om 3anagnust cBsm,
om Kaaudophnus, kbgemo Bv3nukBa maka napeuenomo
Hio Eugk gBukenue. ToBa gBuxkenue ne e wacm om
€30mepuyHomo xpucmusincmBo.

Cnopeg gpeBnama 3Be3gna mbgpocm, Bcsko om
12-me cv3Be3guss na 3oguaka Bausie Bbpxy uoBewkus
kuBom no pasauuen nauun. [TocaegoBameanocmma Ha
me3u BausiHus ce onpegeast om cb3Besdguemo, om ko-
emo CapbHuemo u3sepsiBa B Hauaaomo Ha npoaemma.
[Topagu gBukenuemo na 3emMHama oc, npoAemHama
paBuogencmBena mouka ce usmecmBa ¢ egun e2pagyc
na Bceku 72 2ogunu. IlpemunaBanemo na masu mouka
npe3 ueaust 3oguak Ou mpasiano okoao 25 920 2ogunu
— 12 nepuoga om npubausumeano 2160 2ogunu, ako
gbakunama Ha cb3Besgusima Oewe egnakBa, makap ue
B8 gelicmBumeanocm ne e. I[Ipe3 1928 2. Mekgynapog-
HUsSIM acmpoHoMuuecku cbl03 onpegeast 2paHuyume Ha
88 cwv3Besgusa B nedbemo. Bb3 ocnoBa na moBa pasge-
AeHue moukama Ha npoaemHomo paBuogencmBue we
obge B cv3Besguemo Bogoaeu mexkgy 2597 u 4312 .
Ho B acmpoaozusima e2panuyume mexkgy 3oguakasnume
cb3Be3gust ce onpegeassim, kamo um ce gaBa egnakBo
npocmpancmBo om 30°. Cnopeg moBa pa3zgeaeHue Ha
3oguaka, moukama Hna npoaemnHomo paBHogencmBue
npe3 2014 2. e na 5°B8 Pubu u we Baeze B cbv3Besgu-
emo Bogoaeu okoao 2374 e.

Om 2aegna mouka na gyxoBuust cBam, noBama epa
Ha Bogoaes e 3anounaaa na 22. mapm 1914 2., kakmo
Yuumeast e kazaa B onzu gen.> Tasu gama Ha Haua-
aomo Ha HoBama enoxa ne e cBup3ana ¢ Bugumomo
cb3Besgue Bogoael, a ¢ nauaaomo Ha Bmopomo npu-
wecmBue Ha Xpucmoc u Kpas na Bpemenama.
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CAABSTHCKATA KYATYPA
HA BBJEIIETO

I[To Bpeme na npedbuBaBanemo cu B8 Amepuka
(1888—1895) Ilemwvp HbHOB 3agbAbOUYEHO ce € 3a-
no3Haa ¢ meocodpckomo gBukenue. Beposimno e
3HaeA, ue cnopeg baaBamcka u nocaegoBameaume U
noBama kyamypa we Owbge amepukancka. B meoco-
dusma cezawnama kyamypa ce napuua meBmoncka
(uau anzao-cakconcka) nogpaca. Ha caaBssnume ce
2aega kamo Ha usgpnka Ha ma3su nogpaca. Cnopeg
baaBamcka noBama kyamypa, napeuena ,,aBcmpaao-
amepukancka nogpaca“ we 3anoune ga ce pasBuBa
B8 Cwvegunenume wamu B8 nauwasomo Hna 21. Bek.
Hlecmussm kyamypen uuksa, cnopeg mo3u Bwb32aeg,
cbwo we Bogu nauasaomo cu om Amepuka, a He om
caaBsinckust cBsim.?

To3u meocodcku Bwv3eaeg 3a npeobragaBawomo
aneao-cakconcko Bausmue B cBema, BuywaBan upes
Meguymu kamo baaBamcka om neBugumu yuumeau,
€ CmaHaA vacm om ugeoAozusima Ha amepukanyume,
koumo cmsamam, ue kuBesm B ,,0020u3bpana cmpana‘“
u ue ca OaazocaoBenu om boeza. Tazu ugeoaozus e
uznoa3Bana kamo onpaBganue 3a 2a00aaHume gelicm-
Busi na aneao-cakconckuss gyxoBen, noaumuuecku u
ukonomuuecku eaum.

[Ipe3 19. Bek 3anagnume gyxoBnu kpweoBe ca no-
3naBaau maagekkus manmaaumem Ha caaBsHume u ca
cMsimaau, ue caaBsuckume napogu mpsioBa ga Obgam
obpazoBanu om 3anaga. Ho oOpazoBanuemo, koemo
3anagHusim cBsam e gaa Ha caaBsHume goceea, €



MHO20 npobAeMamuuHO. 3anagHu 2pynu ho UHmMepecu
ca usuepaau ocHoBHa poasi 3a paznpocmpansiBanemo
HAa MamepuaAucmuuHume ugeu B8 Pycus u 3a ocb-
wecmBsiBanemo na couyuaaucmuueckust ekcnepumenm
Ha OoaweBu3ma, koumo npuBugno nponoBsgBa ugeu
3a OpamcmBo, a BcbwHOcm 2u u3onauaBa.

Bb3xogbm u nagenuemo Ha OoaweBusma e Baxken
enu3og B gyxoBhama Oopba 3a xpucmusnckus uau
anmuxpucmusincku xapakmep na uoBewkama kyamypa
B Oobgewe. Ilocaanuemo na Eaoxua om 1898 2. u3s-
cusiBa kak®B e 3asoepm — Obgewiemo Ha caaBsnckama
kyamypa kamo gom nHa Xpucmoc cpeg uoBeuecmBo-
mo. HezoBomo nocaanue onpoBepzaBa u meocod-
ckume Bw»32aegu 3a HoBama kyamypa. HacmaBasBan
om anzeAa Eaoxua, Ilemvp [IpHOB € nepBusm gyxo-
Ben yuumea, koumo 3asBsBa, ue caeg cezawnama
(nema) kyamypa na pas3Bumue Ha asa, ugBawama
(wecma) kyamypa na paszBumue na obwHOocmume we
obge caaBancka (a ne amepukancka) kyamypa. Tou ne
nocouBa koea we 3anoune maszu kyamypa, HO oue-
Bugno ms e mscHo cBvp3ana cbc 3aBpbwanemo Ha
Xpucmoc. ,,JJo kpas na 20. Bek mnozo Hanpegnaau
cbuwiecmBa we ce Bceasm B caaBsuckume napogu. Te
we gokapam Beauk gyxoBen nogem. Ho me ca ne
camo aBaneapgpm. Te ca nal-zaaBnume cuau®, kazBa
Yuumeast npe3 1944 2.2

HezaBucumo om Ilemsp [IpH0B u nskoako zogunu
no-kscno, Pygoad Mlatnep (1861-1925), aBcmpueusm,
noarokua ocnoBume na ammponocodusma, uskazBa
cbwomo mBbpgenue 3a ugBanemo Ha caaBsnckama
kyamypa. HezoBume Bb32aegu ca B nogkpena na
npopouecmBomo 3a HoBama enoxa na Xpucmoc u
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3a HoBama caaBsncka kyamypa, gageno na Ilemwbp
dvnoB. M gBamama zoBopssim Bv3 ocnoBa na obwy-
Banemo cu c¢ egna u cpwa gyxoBna Peaanocm u no-
pagu masu npuuuna Bw32aegume na Pygoad Illatinep
Moz2am ga gonbAHSM npopoueckomo nocaanue, gageno
Ha Yuumeass Ilemwvp [IbH0B. Bsipno e, ue nocouBam
pasauunu e2ogunu 3a kpas na Kaau lOza (cnopeg
[Ilatinep mou e Oua npe3 1899 2., cmo 2ogunu no-
paHo om zoguHama, nocoueHa om Ilemwp [IbHOB) U
3a Hauaaomo Ha Bmopomo npuwecmBue, Ho moBa
He e cbwiecmBeno — Mmexkgy enoxume umMa npexogex
nepuog u 3aBppwanemo Ha Xpucmoc € gbAb2 npouec
C pa3AuvHU emanu.

Pygoad Ilatinep e cbcmaBua 2paduk ¢ nepuogu-
me Ha cegemme caegamaanmcku kyamypu, Bceku om
koumo we Obge c¢ npogbakumeanocm 2160 =zogu-
nu. Ceecawnama aneao-cakconcko-zepmancka kyamypa
€ 3anouyHasa npe3 1413 2. u we 3aBvpwu npe3 3573
2., a caaBsuckama kyamypa we 3anoune npe3 3573
2. u we npogbaku go 5733 2. B anmponocodusima
ce npaBu pasepanuuenue mexkgy epama nHa Bogoaes
(wuemo nauaro we O0bge npes 2374 2.) u kyamypama
Ha Bogoaes (kosmo we 3anoune 1199 zogunu no-
kvcno). Hykno e Bpeme, npegu noBume BgwvxnoBenus
ga ce 3agelicmBam c npAHa cuaa u ga Obgam npuemu
om uvoBeuecmBomo. Tsaxnomo ceme we Obge HOBama
caaBsmcka kyamypa, kosimo cnopeg mo3u Bwb32aeg
we 3anoune egBa caeg cpegama Ha epama Ha Bogo-
aesi. B anmponocodusma 3a uenmbp Ha caaBsnckama
kyamypa ce cmsama ceBepnama uacm Ha eBponelicka
Pycus, npubaamuiickume gbpkaBu u Qunaangus. Ta
we Obge 2ao00aana kyamypa.



Om 1910 2. namambvk cbwo u Illatnep 20B8opu
nybauuno 3a 3aBppwanemo Ha Xpucmoc npe3 20.
Bek, 3anouBawo okoao 1933 2. Toll onucBa Bmopo-
mo npuwecmBue kamo npouec, koumo we npogbaku
2500 2ogunu, npe3 koemo Bpeme Bce noBeue xopa we
ycewjam npucbemBuemo Ha Xpucmoc kamo ymewu-
meA, nomowHuk u ceBemnuk. Te we paszBusm noBu
cemuBa ga To Bukgam B ,emepnama cdepa“. Tozu
nepuog om 2500 z2ogunu noumu cbBnaga ¢ Enoxama
Ha CBemaunama (Cams lOza), kosmo 3anouBa cnopeg
[latnep caeg kpas na Enoxama na mbmMuHunama (Kaau
[0z2a) npe3 1899 2., u we npogwvaku 2500 2o0gunu.

BgbxnoBsB8anu om egHu u cbwu usmounuuu, Ile-
moup [bHOB u Pygoad Illatinep padbomsim B pazauunu
kyamypu (uenmpasnoeBponeiickama u caaBsuckama),
om pa3auyHu nepcnekmuBu, ¢ pa3auunu Mucuu u
¢ xopa, pas3Buau pazauunHu gyweBuu kauecmBa. Ile-
mbp [IpHOB ce cbcpegomouaBa Bbpxy paszBuBanemo na
xpucmusinickume go6pogemeau u Ha HOBus obwecmBen
kuBom. Pygoad Illatinep nabasica na paszBuBanemo na
HOBO cb3HaHue u Ha gyxoBHu yMeHus, HeoOxXogumu 3a
HoBama gyxoBna nayka.

Te3u gBama yuumeAu Ha €30mMepUYHOMO Xpucmu-
ssicmBo onucBam ugBawama caaBsmcka kyamypa cbe
cxognu mepmunu. Ta3zu kyamypa we Obge nocBemena,
om egHa cmpana, Ha eBoarouusma Ha uoBeka u npe-
Bppwanemo My B xapMoHUYHO u uyucmo cbuwiecmbBo,
a om gpyea cmpaHna, Ha cb3gaBanemo Ha oOwHocmu,
ocHoBanu nHa Awb6oBma, B koumo Xpucmoc moke ga
kuBee cpeg xopama. B ammponocodusima nbpBusm
acnekm e cBup3an ¢ obpa3za na Codus (bokecmBe-
Hama Mwbgpocm). Upe3 npeuucmBane Ha acmpaAHOMO
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msAro, uvoBewkama gywa we ce mpancdopmupa B
cbg, koimo moxke ga npueme Bucwusi A3 na uoBeka.
CumBoauuno mo3u cbg € onucan B cpegnoBekoBnume
mpaguuyuu kamo CBemusi Ipaaa. YoBewkume copwe-
cmBa we cnogeasm oOwama kocmuuecka mbgpocm,
kosmo we noaoxku ocnoBume na Mupa u OpamcmBo-
mo wmexkgy msx. B e3omepuunomo xpucmusincmBo
NpeuucmeHomo acmpasHo MSAO CUMBOAUUHO € Hape-
ueHo CBema Codus.*

B cBoume aekuyuu Ilemwvp [IbHOB cbhwo 20B8opu 3a
bokecmBenama Mwbgpocm. ,,boz e Aw608, Mbgpocm
u Mcmuna“,*® uvecmo kaszBa moiu. Pygoad Illatnep
Bukga Bmopus acnekm na noBama kyamypa (cw3gaBa-
Hemo Ha oOwnocmu B gyxa Ha Ar000Bma) BbB Bpbs3-
ka ¢ manuxeiicmBomo, npegcmaBumeau nHa koemo ca
Oouau Ovbazapckume O0ozomuau. B me3u gBa acnekma,
Mbgpocmma u AwboBma ca gBeme ¢yngamenmaanu
kauecmBa na noBama kyamypa.

Cnopeg Ilemvp HbHoB u Pygoad Illatnep Arw6oB-
ma e kpalUwbebanusim kambk 3a cb3gaBanemo Hna HoBa-
ma kyamypa. /I gBamama onucBam uawo3uume, koumo
xopama o6OuknoBeno xpansm 3a AwbOoBma. Mnozo
yecmo AwbOoBma BcbuwHocm e cebeawobue, 3awomo
3ag mackama Ha Aw000B8 ce kpusm cumMnamusi u Auuen
unmepec. Camo kozamo cMe cnocoOHu ga ce omgagem
usysiao Ha gpye uoBek, uma ucmuncka A100608.%° [Ilau-
Hep Hapuua XpucmoBus umMnyac umnyac Ha ArwboBma.
Kozamo oOuuame O6e3kopucmno u kozamo cw3zgaBame
npocmpancmBo 3a gpyeume B cb3HaHuemo cu, Xpuc-
moc Moxke ga kuBee B nac. Cnopeg CBemu I[laBea,
moezaBa Bmecmo ,,A3“ mokem ga kakem ,,Xpucmoc 8
men“. ToBa e noBpamnama mouka 3a npemunaBane om



unBoawouus, kosmo 3acuaBa czomo, kevm eBoarouus,
kosmo nu cBevp3Ba ¢ Bucwus nHu A3. ToBa e auunomo
BcmbnBane B HoBama enoxa na Xpucmoc.

ChaaBsnume ca npegonpegeaeHu ga nogzaomBsm
nouBama 3a HoBama enoxa na Xpucmoc. IIpe3 1944
2. Yuumeas ITemwvp [IpnoB kazBa: ,CaaBsnume we go-
Hecam Hewo HOBo. Te ugBam ceeza, ga cpb3gagam HoBa
kyamypa. B uzBecmen cmucba, me ceza ca gyxoBuusim
M3paua. (...) ¥ 3anagHume Hapogu u300wo ymbm €
pa3Bum. B aamunckama paca ca pazBumu uyBcmBama,
cbpuemo. CaaBssHume HOCAmM cuAume Ha gywama —
AwboBma. Te ca xopa na uoBekoarwodbuemo. Te nHocsm
Kyamypama na bpamcmBomo. (...) Egna om Beaukume
uepmu Ha caaBsucmBomo e camonokepmByBanuemo.
(...) Xy6aBa uepma Ha caaBsHume e aampyusmbm. (...)
Bcuuku caaBsnu mpsadBa ga ce npuodbwsm B egHo.
Caeg obegunenHuemo Ha caaBsnume mpsioBa ga ce oOe-
gunu usaomo uoBeuecmBo. bpgewama paca we obegu-
Hu Bcuuku. CaaBsnume we Bnecam egun HOB gyxoBen
eaemMenm B cBema — noOpamumsiBanemo. Tsxnama mu-
cusi e nodopamumsiBanemo na Bcuuku napogu.*?’

[Tpe3 1918 2. Pygoad Ilatnep onucBa kak npes 9.
Bek caeg Xpucma e 3anounaa ucmopuuecku npouec,
kotimo e nogeomBua B8 WM3mouna EBpona dopmupa-
Hemo Ha ,ucmuHckama XpucmoBa nauus“, kosmo e
pyckama nayusi. B mo3u npouec ce e odpopmusa me-
pumopus, B kosmo >kuBesm xopa ¢ omBopenu gywu
3a nocmosinHHomo BauBane nHa XpucmoBusi umnyac, 3a
nocmostiHomo npucbemBue Ha ,,XpucmoBomo guxa-
Hue“. Xpucmoc npogbakaBa ga npucbcmBa B gywu-
me um kamo ,,Bempewna aypa, ¢ kosmo mucaume u
yyBcmBama Ha mo3u Hapog ca nponumu.‘?
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IHOJAI'OTOBKATA
3A HOBATA KVATYPA

HoBama kyamypa uma cBou yuumeau u B ekszome-
puuen, u B e3omepuuen naan. Cnopeg Yuumeas Ilemwvp
IenoB, ,,CaaBsncmBomo e gbpBomo, Ha koemo we Ob-
gam npucagenu Aneaus, Tepmanus, Amepuka u Ppanyus.
Te ca uemupuma npodecopu Ha caaBsucmBomo.“” B
gyxoBen cmucba, BgexnoBenusima 3a noBama kyamypa
uMam gpyeu usmounuuu. Te ugBam om bwvacapusi, om
[lenmpaana u CeBepna EBpona u om camama caaBsmcka
gyxoBna mpaguuusi.

[IbpkBama kamo uncmumyuuss e gowaa B cmapa
Pycus npe3 988 2. om Koncmanmunonoa. B gyxoBen
nAaH, xpucmusHcmBomo e gowao om bwvazapusi npes
KueB owe npegu 988 2. nog dopmama Ha cmapoObaap-
cka aumypeus, HO u upe3 Goeomuackume yuenus, koumo
ca npoubdmsBasu no Obazapckume 3emu npe3 10. Bek.
HoBa Bvana na gyxoBnocm om bobacapusi e naBasizaa
¢ yuenuemo Ha Illkoaama na bBsaomo OpamcmBo. Om
[lenmpaana EBpona Beue e nomekva gpyz usBop. Ilpes
17. Bek go Pycus ca gocmuenaau BgbxnoBenus om gBu-
Jkenuemo, ocnoBano om nocBemenuss Kpucmusin Pozen-
kpotiy, a B8 nauasaomo na 20. Bek upe3 anmponocodusima
ca HaBae3au HOBu umnyacu 3a pas3BuBane Ha gyxoBho
cb3nanue. Illatinep gopu 2oBopu 3a HeobOxogumocmma
om ,,gyxoBen Opak* mexkgy llenmpasna EBpona u Pycus,
3a ga ce npolOygu camMOCh3HAHUEMO Ha pycHauume u ga
ce pa3Bue nomeHuyuaabm Ha pyckama kyamypa.*

BgbxnoBenusma om mpemusi usmounuk, CeBepa, ca
no-maako goaoBumu. ObGaacmma, 2panuuyewa cbe CeBep-



Hus AegoBum okean, ce cMama om gyxoBHama Hayka 3a
uenmbp Ha XunepOopeluckama enoxa. B one3u Bpemena
kaumamem e 6ua mponuuecku u uwoBeuecmBomo Bce owe
He e obumaBaro ¢dusuuecku meaa. Hall-nabmnomo msiao
Ha uvoBewkume cbwecmBa e OGuao emepHomo msiro. B
no-ckopownu Bpemena, cnopeg Illatinep, CeBepna EBpona
e Ouaa uyenmwp Ha kyam kem CapHuemo, kolimo e goc-
mueHaA go keamume, 2epmanckume naemena u 2ppuume.
Mysukaanama kyamypa na cmapa EBpona cbwio e Ouaa
noBausitna om mam. Ipvuku ucmopuyu cnomenaBam 3a
Bpe3kume mekgy eppukume cBemuauwia u mesu ceBepHu
3eMu, koumo me ca napekau XunepOopes (= 3emsama
omBbg bopel, CeBepnusi Bssmbp). OcmpoBume CoroBku
B8 CeBepna Pycus, ¢ gpeBrume cu aabupunmu, BeposimHo
ca Ouau uenmbp Ha mo3u kyam. B munaromo uysiaama
obsacm meXkgy CkangunaBusi u naanunama Ypaa e Ouaa
HaceaeHa om xopa, 2o0B8opewu duncku esuk.

BoB Qunaangus u Pyckus ceBep npupognume cuau
umam ocoben xapakmep. CpwecmBama om guBama npu-
poga npucbcmBam oce3aemo u xopama, kuBeewu 8 mesu
obaacmu, umam gbaboka Bpw3ka ¢ msx. IIpekpacnama
¢unaangcka noema KaseBana, cwv3gagena npe3 19. Bek
om Eauac Avonpom no ¢ppaemenmu om gpeBHu nechu,
koumo e cwbupaa, npegcmaBasiBa mowna Busust 3a cuau-
me Ha CemBopeHuemo, yuemo npucbcmBue Bce owe ce
ycewa mam. CpweBpemeHHo noemama cbgbpxka spkume
o0pa3u Ha mpume nepcoHuduyupaHu uyacmu Ha gywama,
koumo gelicmBam omgeano egua om gpyea u mpsioBa ga
Obgam obOegunenu om A3zoBomo cwb3nanue. Om CpegHo-
BekoBuemo Hnacam pycku omuweaHuyu u mbpcauu Ha gy-
xoBHocmma u3numBam cuano Baeuenue kbM uyucmomama
Ha npupogama no me3u xunepoopeticku zemu.
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Kakmo u gpyeu caaBsmcku napogu, Pycusi uma 6o-
eama gyxoBna mpaguuus, B8 kossmo ca nanpaBenu Baknu
kpauku kem noBama kyamypa. Uygecno onucanue Ha
obgewama kyamypa ce cvgbpka B8 ,,Ckasanue 3a neBu-
gumus 2pag Kumexk®. Ipagbm cmanaa neBugum, uzues-
Haa nog Boga upe3 namecama na boezopoguua, kozamo
MoHzoAuume uckaau ga 2o onycmowam npe3 13. Bek.
[Tokaonnuyu, usmunaau nemsi go esepomo CBemaosip, B
koemo nomwbhnaa e2pagbm, uyBasu 36bHa nHa kambanume
om ubpkBume My, koeamo 3acmaneau Ha koaene kpat
esepomo — ako ca uucmu B cbpuama cu.’!

B kpas na 19. Bek B8 Pycus ce pasBuBa peauzcuosna
dusrocodus, cwvzgagena om [locmoeBcku u CoaoBboB.
Tazu ¢uaocodust Bogu go BwznukBanemo na pyckama
coduoroeusi — yuenue 3a CBema Codusi (noznama om
Knueume na Mwbgpocmma B8 Cmapus 3aBem), B8 koemo
yoBewkama mucba ce cmpemu omuoBo ga ce cBwvpke
¢ bokecmBenama wmbgpocm. 3abeaeckumesen u3pa3 na
moBa HoBo yuenue moke ga Obge omkpum B mBop-
yecmBomo Ha pyckus noem u meumamea [lanuua Asn-
gpeeB (1906-1959), koumo e mnanucaa cBosma ,,Poza
Mupa™“ B ceBemcku 3amBop. Ts npegaaea Bugenue 3a
Obgewama caaBsmcka kyamypa, napeuena myk ,,Pozama
Ha cBema®” — Bugenue, BgbxnoBeno om 3Benma CBenma-
Ha, cbwiecmBo, udnbansBawo poasima, kossmo Codus we
uepae B nHoBama kyamypa.

AHngpeeB uma MHO20 sicHa npegcmaBa 3a 3aume cuau,
BgexnoBsaBawu cvBemckus pezkum. Bmopomo npuwecm-
Bue na Xpucmoc, koemo e 3anounaro npe3 20. Bek, e
yacm om Anokaauncuca uau OmkpoBenuemo na CB.
Moan, B koemo ce paskpuBam goGpume u 3aume CuAu,
npuBaeuenu om uoBeuecmBomo. HoBomo npucbecmBue na



Xpucmoc Hu u3npaBst cpewy memMHume acnekmu u 8
AudHus Hu kuBom, u B8 cBemoBnomo noaozkeHue.

Yuumeassm Ilemwvp [IbHOB 20B80pu 3a moBa npe3
1944 2.: ,3amoBa ma3u Bvana na Ao6oBma, kossmo uge,
ce nHapuua owe boxkecmBen Ozbn. B Heeo we u3zzopu
Bcuuko cmapo, Bcuuko neuucmo. Koeamo xopama npe-
MuHam npe3 mo3u bokecmBen oebn, we gouge Ilap-
cmBomo bokue na 3emsima. (...) dyweBunomo paznedbum-
Bane ce gbaku nHa onsu Beauk 2KuBom, kolimo ceza uge.
Ako xopama ne npuemam Xpucma goOpoBoaHno, usaama
kyamypa we Mune cegeM nbmu npe3 ObHA, HO wWe ce
npeuucmu u obHoBu. (...) ToBa uma Bpw3ka ¢ aukBuga-
uusma Ha kapmama nHa uoBeuecmBomo, nampynana npe3
xuassigume MuHaAu 2ogunu. (...) IToneke uoBeuecmBomo
cu e cAy’kuAao ¢ ompuuameAaHu CUAU npe3 XuAsigoAemu-
sima, me ceza ce HacouBam cpewy Hezo. (...) Kapmama
Ha eBponelickume napogu e y3psiaa Beue u npousBexkga
cmpagaHusi Ha ysaomo uoBeuecmBo. Cmpaganusma no-
kazBam, ue xopama mpsioBa ga usmensim >kuBoma cu u
ga npuaokam boxkecmBenomo Yuenue. (...) To3u mpmen
nopotl, kolimo ceza meue — cmpaganus, npomuBopeuus
— we uwmeve go kpas na Beka.“*?

Upes cmpaganusima Ha omgeAaHust yoBek u Ha Hapo-
gume npu me3u uznumanus (Ha nepBo mscmo Bolnume),
cnopeg Yuumeasi cmapama kapma we O0vge aukBugupana
u moBa we nogeomBu xopama 3a HOB >kuBom cnopeg
boxkusima Boas. Om gpyza 2aegna mouka, ugeoso2uume
Ha OoaweBusma, ¢awusma, HayUOHAA-COUUAAU3MA, HaAUU-
OHAAU3Ma, HEo-AuOepaAu3Ma U npecmbnAcHuUsIma cpeuy
yoBeuecmBomo, u3zBbpwieHu B MIXHO UME OmM HavYaAOMO
na 20. Bek, pazkpuBam mmbmHama cmpana Ha uoBewka-
ma gywa. Ype3 ma3su mbmHa cmpana 3BepoBeme om
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besgnama, 3a koumo ce 20B8opu B8 Knueama na Omkpo-
Benuemo, cpwo ca ce npodoyguau npe3 20. Bek, na ¢ona
Ha 3anouBawiomo Bmopo npuwecmBue.

3a pazauka om Pygoad Illatnep, Ilemwvp [IoHOB HE
cnupa MHO20 BHumanuemo cu BBpXy cusume Ha 3A0MO.
3a HE20 MHO20 nO-cMUcAeHO € ga ce koHuenmpupame
Bopxy [doOpomo. ,,Ako 208opuwr 3a 3A0mo, 3A0 wie me
cnoaemsiBa; ako 2oBopuw 3a J[loOpomo, godopo we me
cnoaemsBa,” kazBa mou.*

CEI'AIIHOTO IHOAO2KEHME
HA CAABAHCKUTE HAPOIN

Cnopeg Yuumeasi cezawHume Obacapu npumeskaBam
mpu gobopu xapakmepucmuku, koumo ca Hacaeguau om
ocHoBHUmMe cbcmaBHu eAeMeHmu Ha HAaceAGHUemo no
me3u 3emu. Om mpakume (obumaBaau 3emume um B
gpeBnocmma) ugBa Baeuenuemo kbMm Mucmuuynomo, gy-
xoBnomo. Om caaBssHume ca noayyuau gyxa Ha kepmBa-
ma — camMoompuuaHemo. A om npaObazapume ca npueAu
xpabpocmma.** Tou npaBu pasepanuuenue meXkgy oHesu,
koumo ca Obazapu Bv8 dusuuecku cmucea, u Obazapume
no gyx. Bmopume ca xopa, koumo mepcsm cBosi yuumen,
HamMupam 20 U ce yuyam om Hez0. ,,JMlcmuncku Ovacapun
e mosu, kolimo uma goOpoma, cnpaBegauBocm, kpacoma
u pazymHocm: gobpoma B cepuemo, cnpaBegauBocm — B8
yma, kpacoma — B gywama, u pasymHocm. Bbacapume
mpsioBa ga ce ynoBaBam eguncmBeno u camo Ha boea.*®

Hsikoako nemu Yuumeast e kasBaa, ue bovacapus ¢ B
cBost ,,3samen Bek™. 3a moBa moll e cb3gaa Oaazonpu-



ssmau ycaoBust. ,,Jloceza Obazapume cayeyBaxa Ha cuaume
HAa MbMHUHamMa, a ce2a wge cAayeyBam Ha cuAume Ha
CBemaunama. beacapusi ceea e kamo ObemoBana 3ems.*
Ho: ,,Ako Owvacapckusm napog ne npueme moBa Yuenue,
HEWo cmpawHo uge 3a Heeo.”**

C ugBanemo na komynusma npe3 1944 2. nacmenBa
kpasm na 3aamnusi Bek 3a bbacapus. Ilemwvp [bHOB HE
2oBopu 3a nepuoga nHa penpecuu, npogbakua go 90-me
eogunu Ha 20. Bek. Illkoaama na bsiaomo OpamcmBo e
3a0panena, knueume na Yuumeasi ca konduckyBanu u 8
eoasiMmama cu vacm yHuwoXkenu. Illkoaama e npunygena
ga MuHe B HeAezaaHOCM, HO oueasiBa npe3 45-me 2ogunHu
Ha ameu3bM U MamepuaAsu3bM.

Caeg kpaxa na komynusma, B8 M3smouna EBpona ha-
Bauza ukonomuka Ha cBoOogHu nazapHu OmHOWEHUs, hpu
kossmo xopama ca nogmukBanu ga npecaegBam cBost
AudeH unmepec. JIppzkaBnama codcmBenocm e npuBamu-
3upaHa, yecmo ¢ npecmbhHu cpegcmBa, u ycaoBusima na
kuBom 3a Oegnume, OoaHume, Bv3pacmHume u Oe3pa-
oomnume ce BaowaBam. Tvll kamo cmpanama ne moxke
ga um npegaoku nHopmaaHu ycaoBus Ha >kuBom, caeg
1990 2. okoao egun muauon gywu nanyckam Bweazapus,
3a ga mbpcsim paboma u no-goowvp kuBom.

Koeamo pazeaezkgame noaokenuemo na caaBsmckume
gopkaBu, koumo ca uacm om npaBocaaBuus xpucmu-
sucku cBsim, npunagaekawy kem chepama na Bgbxho-
Benue na anzea Eaoxua, odbwama kapmuna B8 momenma
He € MHo20 obnHagexkgaBawa. B pa3auuna cmenen mesu
cmpanu umam Bucoko HuBo na kopynuus 8 gvpkaBnama
Baacm, npaBoBama gvpkaBa ne e ocobeno pasBuma u
ynpaBasiBa noaumuuecku eaum (obuknoBeno om cma-
pume komyHucmuuecku cmpykmypu, maiilHama noAuuust
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u HoBama wmadus), koimo ce cmpemu kbm codbcmBena
u3zzoga u caabo ce unmepecyBa om nogoOpsiBanemo Ha
obuwomo noaokeHue Ha Hapoga.

Heobxogumo e gbaboko Mopaano u gyxoBHo oOHOBAe-
HUe, 3a ga ce ch3gagam nogxogsuu ycaoBust 3a pa3Bumu-
emo Ha HoBama caaBsmcka kyamypa. Illkorama na bBsiro-
mo BpamcmBo moke ga gage mosu oGnoBsiBaw; umnyAc.

HTKOAATA
HA BAAOTO BPATCTBO

Kozamo ¥Yuumeas 3anouBa ga pabomu 3a noBgu-
2aHEMO Ha peAu2uo3Hus gyx Ha Owbacapckust napog,
a no-kbcHo npogbaxkaBa Bb8 Bepuecama u Illkorama
na bsaaomo OpamcmBo, mou ce nocmaBsa B cayxkba
na anzeAa Eaoxua. IlpokapBa gyxoBuusi nbm 3a Obge-
wama caaBsucka kyamypa, ne camo 3a Oba2apume,
a u 3a pycHayume. Yuenuemo we Obge npeneceno B
Pycus u npuaokeno mam, kazBa mou.”’” B no-wupok
cMucbA, mo ce gaBa na xopama om Bcuuku kyamypu
no cBema.

[llkornama e ocnoBana B bwvazapus, kakmo kasBa
Yuumeasi, 3awomo Obacapckume naanunHu ca gpeBnu
uenmpoBe HnHa nocBewenue: Haili-cmapama okyamna
wkosa (B cBema) ce namupa B Puaa naanuna. ,Om
Puackuss macuB cauza egna mowna, Bv3B8uwena bo-
kecmBena cmpys. Te3u, koumo ca 0auzo go mo3su
MacuB, ecmecmBeno e, ue umam ycaoBus ga ce noB-
guenam, nonexke ca nog Oaazonpusmhuu BaustHus.

Beaukomo (uau Bcemupno) bsiao 6pamcmBo He e



yoBewka opeanusauyusa. To e boxkecmBena obGwnocm
Ha gyxoBhHu cpwiecmBa, Bogenu om Xpucmoc, koumo
cay’kam Ha uoBeuecmBomo B HnezoBama eBoarouus.
Cpeg msax uma u uoBewku cpwecmBa, koumo ca
3aBbpwuau cBossma eBoarouusi. ToBa Hebecno bpam-
cmBo (koemo Pygoad Illalinep napuua bsaama aoxka)
uma kaonoBe na 3emsma, cpeg koumo e Illkoaama,
ocHoBana om Yuumeast [lemvp [dbH0B. Tyk xopama
Moz2am ga ce oOyuaBam Ha pa3AauuHu HuBa.

[TogobHno na ©6o02oMuackume wkoau u Ha dpen-
ckume kamapu npe3 CpegnoBekoBuemo, koumo ca
oboxBawaau mpu 2pynu (kpve Ha 3aunmepecoBanume,
kpbe na BsapBawume u kpve na nocBemenume), Ile-
mbp HbHOB cvbupa B Illkorama na bsaomo Opam-
cmBo mpu epynu xopa: nposiBsasBawu unmepec kvm
Yuenuemo; 3ano3namu ¢ Hezo, koumo ce onumBam
ga 20 npusazam B >kuBoma cu, u us0Opana e2pyna
Maagu xopa. 3a Bcska om me3u 2pynu moul usHacs
omgeaHu Aekuuu.

bsaomo OpamcmBo uma mpu Beauku 3akona:
»A00u boea, obuuaill 6AuXkHus cu, mbpcu cbvBbHpwIEH-
cmBomo. ¥

OcnoBHume npunuunu Ha yvyeHuemo ca Aiw008,
Mwbgpocm, Wcmuna, IlpaBga u Jloopogemea. ToBa
ca nemme kauecmBa, koumo uwoBekbm mps6Ba ga
pa3Bue, 3a ga nocmuzHe cbBBpwencmBo. CaegBauku
2u, mou usnbaHsBa Boasma boxkus. B Illkoaama
Yuumeasi pa3BuBa pasznooOpasznu Memogu Ha gyxoBna
padboma. Te mozam ga Obgam 0000WEHU NO cAegHUS
nauun: Aekuyuu, npakmuuecku 3agauu u ynpaknenus,
gagenu B aekuuume, Oecegu ¢ yueHuuume, NECHU,
my3uka, kpveoBus koaekmuBen many IlaneBpummus,
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dusuuecku ynpaknenus, ekckypszuu u aemnu aazepu
B8 naanunama, skuBom B oOwnocm, moAaumBa u me-
gumayusi. Caeg cmppmma My Bv3nukBam u gpyeu
Memogu, kamo uumameacku kpwveoBe u epynu 3a
uzyuyaBane u npuaazaHe Ha YueHuemo.

HoBa ¢dopma na kuBom B obwnocm ce cb3gaBa
Ha MecmHocmma /3epeBa, no onoBa Bpeme Hamupawa
ce u3bon Codus. Ilpe3s 1924 2. yuenuuu om Illkoaa-
ma 3anouBam ga cmposim mam maaku gepBenu kbvuju
u 3a nskoako zogunu I3zepeBbm cmaBa uenmbp Ha
[Mkorama. Komynucmuueckusm pekum konduckyBa
Bcuuko, HO cbgbama e Oaazockaonna u egna maaka
vacm om M3epeBa ce 3anazBa — moBa e 2pagunama,
kbgemo Yuumeasi e noezpedan.

[ITkosaama na bsiaomo OpamcmBo npegaaza nbm
kbem Xpucma. Xpucmoc He € HanycHaa 3eMsima cAeg
Bw3necenuemo Cu na Hebemo — kazBa Yuumeas. Tou
’kuBee B gywama na Bceku uoBek, no xopama He oc-
b3HaBam moBa. Taka napeuenomo Bmopo npuwecm-
Bue e 3anounaao npe3 20. Bek u we Obge 3aBbpue-
Ho, koecamo Bcuuku xopa omBopsm cwpuama cu 3a
Heeo u To npuemam Bempe B cebe cu, nHe BvHwHO.*
Xpucmoc ,,noCMOsIHHO nocewaBa xopama, HO [o He
no3naBam.“ |, O6uknoBeno nocewaBa usnagnasaume B8
O0ega, one3u, koumo cmpagam, Oegnume, GOAHUmME U
uzocmaBenume. !

Xpucmoc uyka na Bpamama na Bceku u egun
gen Bcuuku xopa we To Bugsam. Te we mozam ga
lo omkpusim, koeamo npeuucmsim cbpuama cu. e
[o Bugsm, kozamo Baszam B xapmonuss ¢ Xpucma.
IIle mozam ga 20 omkpusm ne camo B cebe cu, a
u B npupogama.*” Yuumeass uecmo usmbkBa HeoOXo-



gumMmocmma om kpomocm u cmupenue. Te gaBam Ha
yoBeka Bv3moknocmma ga ce paszBuBa npaBuano, 0Oe3
msax uyoBewkomo usueaenue e HeBwv3mokno.** Cwmu-
peruemo e nbpBomo ycaoBue 3a cBbp3Bane c boe.
ToBa e 3akonsm na Bcemupnomo bsiao OpamcmBo.
»Cmupenuemo e nvpBomo kauecmBo, koemo ce ucka
om yuenuka. IIpu boeza we omuge ne npaBegunusm,
HEe yuyeHusim, a cmupenusim. 4

Topgocmma e kauecmBo na xopama, koumo Bwp-
Bsm no nbms HagoAy, Ha omgaacuaBanemo om boea,
nbms Ha uHBoarouusima. CMupenuemo e kauecmBo na
uvoBeka, koiimo ce u3zguea no nems Ha eBoalouyusima,
obpamno kem boea — kazBa Yuumeasn* Te3u nHezoBu
Bb32aegu ca B nbaHa xapMoHus ¢ gyxoBHume mpa-
guuuu Ha xpucmussncmBomo. CmupeHuemo € nbmsim
kbmM memanoiis, Bpmpewnama mpancdopmauus, kosi-
mo Oeaeku noBpam om nems Ha unBoarouusma kem
nbms Ha eBoarouusma.

B Ilkoaama na bsaomo OpamcmBo Ilemwvp [b-
HOB e cbvOpaa MHO20 xopa, koumo ca pazBuau me3su
kauecmBa na kpomocm u cmupenue. Te ca Ouau
BgbxnoBenu om Yuumeass u pazBumuemo um ce e yc-
kopuao. Ha msx naucmuna moxke ga ce 2aega kamo
Ha uvacm om aBanzapga na HoBama kyamypa. Caeg
cmbpmma My npe3 1944 2. me 3anazBam B cebe cu
kuB cnomen 3a xapmonusima, kosmo moiul € Gua cno-
coben ga cwu3zgaBa okoao cebe cu.

Hemaaka wacm om okoao uemupume xuasgu
O0ecegu Ha Yuumeas Ilemwvp [IpHOB ca npeBegenHu na
gpy2u e3uuu, 2AaaBnuo na aneauticku u pycku. Kuueu
¢ aekyuume my moeam ga ce namepsim Bb8 Bcska
knukapnuua 8 bbazapus u npogwvakaBam ga Bgwvxno-
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Bss8am nHoBu uumameau. [laneBpummust ce manuyBa B
MHO20 cmpaHu no cBema kamo d¢dopma na akmuBna
koaekmuBna megumauus, npuodbwaBawa xopama kbm
HoBo ycewane 3a npupogama u kbM Yuenuemo, Ha
koemo e uzpas.

Mokem ga ouakBame, ue B Obgewe om gyxoB-
Husi cBsm we Obgam gagenu HoBu umnyacu 3a no-
HamambwHOMO pa3zBumue Ha caaBsuckama kyamypa.
CpwieBpemMenno xopa om ¢pyau uvacmu Ha cBema
we ce npepogsam B caaBsuckume napogu, gonacsiiku
cbCc cebe cu onum, yMEHUS U MaHmaAumem, pa3Au-
yaBawu ce om one3u, koumo ce nHabawgaBam cpeg
caaBsuckume nauuu B nacmostwiemo. W naBceskbge
xopama padomsm B pamkume na cBossma kyamypa 3a
peasusupanemo Ha umnyaca Ha AwboBma B8 HoBama
enoxa Ha Xpucmoc. B ueaus cBsam ce pazBuBa noBo
gyxoBnuo cw3nanue u Bceku e nokanen ga yuacmBa B8
cb3gaBanemo Ha 2a00aana gyxoBna kyamypa.
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Introduction
THE BEGINNING OF THE NEW AGE

The spiritual work of the Teacher Peter Deunov
(1864-1944), which already began in his early years,
intensified after his return to Bulgaria in 1895 from the
United States. He had studied in Boston at the Method-
ist School of Theology. Back in Bulgaria he had meet-
ings and conversations with spiritual beings, in which
he received a deeper insight into the spiritual task of
Bulgaria and into his own mission. It was revealed to
him that Bulgaria has a very important task in the prep-
aration of a new culture of love and brotherhood. Peter
Deunov dedicated himself to this task and at the age of
33 he founded in 1897 the Society for the Uplifting of
the Religious Spirit of the Bulgarian People. This society
developed in 1906 into the Chain and in 1920 into the
School of the White Brotherhood.

In 1898 the angel Elohil gave a prophetic message
to Peter Deunov that was addressed to the Bulgarian
people. This message known as A Call to My People,
provides the spiritual background for an understanding
of the work of Peter Deunov. It announces the Second
Coming of Christ in a New Age, in which the Slavic
nations will step forward as the carriers of a new culture
of love and brotherhood. This New Age is the Age of
the return of Christ. In his public reading of the Call to
My People in Varna, Peter Deunov adopted the role of
a prophet, both of the return of Christ and of the new
Slavic culture, which is developing in Eastern Europe
under the guidance of the angel Elohil.
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On Sunday March 22, 1914, at the beginning of
spring, Peter Deunov invited the spiritual circle that had
gathered for his lectures during a number of years, for
a festive dinner. After reading from the last chapter of
each of the four gospels, he spoke the following words:
“Most of you are not aware of importance of this day,
but for some it will be memorable, because today one
epoch finishes and a new one begins.”

In the course of his speech he said: “This day is
a great spiritual day. In heavens there is an official at-
tendance of the feast and all friends congratulate you
from there.” (..) “Today a new epoch begins in the
Spiritual World and how will your names be written
in the new Book of Life?” The closing words of his
speech were: “Let us raise ourselves and let us represent
today’s Divine image of the festivity in heavens. From
above spirits are coming down to make us satisfied with
what we have, and with them Christ is coming. This
will happen either with a blessing, when they will only
repair the present situation, or if this turns out to be
irreparable, He will come with a catastrophe, He will
demolish everything thoroughly (like buildings with rot-
ten foundations), and He will begin His Work again. Let
us not be afraid of that!

Christ is always above us and between us. Let us
go with Christ in the soul, let us open our souls and
hearts, and He will come to bless us. Amen.”!

On March 22, 1914 a new chapter in the history
of mankind began. It is the realization of the prophetic
message of 1898 — the beginning of the Second Com-
ing. Since 1914, this day of March 22 is celebrated in
the School of the White Brotherhood as the first day



of the spiritual New Year. One week after this Sunday
meeting, on March 29, 1914 the public Sunday Lectures
of Peter Deunov, collected in the volumes of Power
and Life, officially began. Informally these lectures had
already begun in 1911. They present the new teaching
about the development of consciousness in the Age of
the returning Christ.

In the year 2014 the White Brotherhood commemo-
rates the 150" birthday of the Teacher Peter Deunov.
It also celebrates the official beginning of the Sunday
Lectures a century ago, in 1914. In 2014 humanity as a
whole can celebrate the first 100 years of the New Age
of Christ.

This book presents the text of the Call to My People,
in Bulgarian and English. It is followed by a reflection
on its content and on the preparation of the new Slavic
culture, also in both languages.

Harrie Salman, Holland
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A call to my people
Bulgarian sons of the slavic family?
Listen to the words of Heaven:

of suffering, tribe of discord, soul and heart of

the time to come, Life and Salvation of the present,
bearers and defenders of peace, Sons of the Kingdom of
God, listen to the Word:

Heaven has assigned you a sacred office in the com-
ing Kingdom of Peace, which is coming and approach-
ing in its power, to mark a great event in the life of this
world, and if you prove to be faithful from now on to
this noble and sacred calling awaiting you, then believe
that the God of Hosts Himself will enwreathe you in
the glory and the greatness of His life and will inscribe
your names in the Supreme Books of the higher worlds
that minister to the Supreme Holy Work of the great
redemption. A glorious future is awaiting you, coming
not to wipe out or destroy life but to resurrect it in its
perfect fullness. All chosen people and nations, constitut-
ing the flower of the new generations of humanity are
called to partake in this life. Your time is approaching,
your trial is coming to an end, the hour of your call-
ing has come and the moment of your life has arrived
to wake up and to enter into this gentle life which is
coming to this long-suffering land.

I come from above at the supreme command of
God, your Heavenly Father, Who has entrusted me with

Brothers and sisters from the Slavic house, family
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the great mission of warning you against the bad ways
and to announce you the Truth of Life which descends
from the heavenly dwellings of the eternal Light, in or-
der to enlighten each mind, revive each heart, to uplift
and renew all spirits — the chosen children of Truth
preordained to form the seed of the New Humanity of
which the Slavic family, the stock of Judah,® will be-
come the hearth.

The leader of this salvation, the anointed of Zion,
the Lord’s King, the brother of those who suffer, will arrive
in all His power and spiritual fullness and will change
the appearance of this world. You will soon be elevated
in the order of the redeemed higher worlds, which
gradually yet steadily rise one after the other into a new
region of the upper supreme worlds, into the Heaven of
the Divine Instructions, into which also your world will
step forward to take its place among the others as as-
signed to it by the Supreme Father. Your stepping into
these new infinite boundaries of the New Kingdom of
the everlasting worlds will be marked by being given the
sign from the Supreme Lord, Ruler and King over every-
thing. He with all the angelic hierarchies will meet you,
will receive you with joy and cheer as fellow citizens
of the Everlasting Kingdom of endless power and glory.

Do not grieve God by your conduct; do not doubt
His Truth, which He brings to you from the Heavenly
Dwellings as a sign of His faithfulness and His love
for you. Become enlightened, pull yourselves together,
become conscious of the truth of life. He Who has
given birth to you keeps watch over you. You know His
Name. Doubt not or hesitate, but put aside your faint-
heartedness; come to the eternal light of life to know the



eternal ways of God, Who has raised you from the ashes
of nothingness to the glory and greatness of immortality.
Do not err, but make a place for Him Who gives you
life. In Him the families, generations and nations do not
disappear, but they are restored and regenerated through
this same Eternal Spirit, Who puts everything in this
great Divine World in order. Renewal is a great blessing
for you, which contributes to your becoming worthy of
entering the path of light, which is endowed with peace
and love at every step. This blessing is the powerful
and eternal generator of life, which uplifts all the fallen
in spirit. It is the path to salvation which unfortunate
mankind takes, summoned from Heaven to perform one
more heroic deed, with which everything that is destined
will be completed.

The path on which I come to lead you, so that
you enter the Kingdom of God, serve Him, is eternal. It
is a path filled with all the sweetness of life. All the
heavenly hierarchies and dwellers, before the origin of
that very eternity without beginning or end, have passed
along this path. Between you and this path of the Heav-
enly Dwellers exists a great distance which no mighty
power can fathom, yet there is an invisible bond con-
necting everything in one indivisible brotherhood. This
bond is the love of the Eternal and Invisible God, the
Source of Life.

It is this infinite love of Him Who loves you and
cares for you that called upon me from on high in order
to come and help you in these hard times that lie ahead
for the last time in this world.

Before you lies a great danger which is getting
ready to destroy all holy things which have been planted
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by the hand of your Heavenly Father. This is why I
came to this world to guide you in person through this
most dangerous moment of your lives. Be brave, strong
and steadfast, faithful to your calling, and braced for
battle. Each of you, make the necessary self-sacrifices
for the truth to triumph. Now is the right time to show
that you are the chosen kindred, a Royal Seed, a nation
whose ruler is the God of Hosts.

I come to support the Slavic family to whom is
given to prevail over all its enemies and foes standing
on its way to the noble knowledge for which it is striv-
ing and in its way to its destiny as ordained by Supreme
Providence. The time is drawing near and is by the
gates of this world. Truth will triumph and will reign
in all its beauty, which will illumine the face of this
world with heavenly radiance. This is the day of Truth
that has given birth to you for His glory. Listen to His
voice. He is coming from above, raise your eyes to see
that which is awaiting you, open your ears to hear the
sweet songs, the pleasant hymns, the great anthems, the
songs of praise sung by the angels who are preparing
themselves for this glorious day.

Listen: faithfulness is the first step for entering the new
life, the first condition of passage through the narrow gates of
admission; it is the first fruit of Love which you shall
place before the Hearth of the Father’s altar. There is no
time left to involve yourselves with irrelevant discus-
sions of the past which are of no use to you, unless
past errors teach you a lesson to correct the present
ones. Your rebirth requires pure virtues which are lack-
ing. It is now superficial and not fundamental; it is
of a transient and inessential nature, not able to bring



the expected good fruits. This nation is yearning to be
led and ruled by holy and godly principles, which are
necessary to succeed. These principles were established
long ago by God, Who takes care for the improvement
of all His nations, and these principles are implanted in
your souls. In the revival of the nations, the mind and
the heart must be in harmony, love and virtue must be
together, power and reason must jointly lead and steer
the way of their good endeavours. Without these condi-
tions everything is irretrievably lost for the nations. This
is why you need to stop and consider the situation in
which you find yourselves, in order to avoid the total
destruction which is hanging already over all your heads.

I arrive in this depraved world at this important mo-
ment to exert the necessary influence, to lead you away
from this pernicious path into which the nations on earth
rushed to pursue recklessly. Remember, if you repudiate
my good advice and oppose my Divine Directions which
I gave you because you are dear to My heart, then 1 will
employ also other measures which are much worse and
I am bound to apply in response to your disobedience
to the holy Divine Commandments. You are under my
protection and it is my duty to guide and educate you in
the Word of Truth. I am your protector and a supreme
leader among the Heavenly Dwellers. When I took upon
myself to take you under my guardianship, / could fore-
see all the difficulties which time would present to me
until I lead you to safety. I knew how many obstacles
and how many failures in this great battle you and I
would have to face, yet my spirit will not depart from
my intention. My love for you dictates this sacred duty
to me, so/ stepped forward to take you under my su-
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preme protection. In this distant past your spirit did not
possess any beauty to attract me and make me love
you. You looked disgusting and those who looked at
you were repulsed by the rudeness of your heart. / did
not reject you because of your flaws, nor did I disdain
you because of the crudeness of the external garments
in which your soul was wrapped, but I came to love
you completely with all my kind spirit, which undertook
to probe you and to find any Divine virtue, any kind
feature of your soul, which my spirit could cultivate and
make fertile, so that it might bring plenty of good fruits
and that a pure, holy and sublime behaviour might be
formed in you, so that you could deserve the honour to
join the family of the first nations which the God of
Hosts has chosen to fulfill His everlasting holy will. The
day has already come to determine the main destiny of
this corrupt world, in which Heaven is going to make
a radical and great change, and that very soon in the
approaching New Age, to mark new pages on the face
of the earth. It is my desire to prepare you for this,
because you are far behind due to your present crimes
as well as past national sins; for them you were required
to go through countless sufferings and sacrifices, until
you wash away and clean the disgusting vileness with
which you annoyed God. This made Him turn His face
away from you and leave you in the ordeal which took
centuries,’ so that you might recognize and repent for
your sins, that tear the sacred bonds of His Love. Yet,
God is not angry forever. His mercy is from generation
to generation and His kindness is always with those
who love Him and His blessing does not withdraw. He
guides you with a strong hand through all the dark ages



and His eye watches you, especially when you were
passing through the dangerous paths of this world. As
your Supreme Protector, I had to exert great efforts and
make sacrifices in order to correct your past behaviour,
to educate you and adorn you with the beauty of the
eternal assigned to you. For this purpose I deigned to
call forth from afar, from the farthest realms of Heaven,
the two brothers,” luminaries of the Slavic family, and
to hand to them the Word of Truth and the Word of Life,
so that they could bring them to you and teach you the
path, so you could climb along it towards the Eternal
Light in which I dwell, i.e. the Light of Life which I
sent you to live in forever.

“The world did not accept this Light but refused it
and exposed Jesus, My Anointed of the Covenant, to viola-
tion and death because the deeds of these people were
evil. But the transgressors of My Testament have paid
for their lawlessness, and now all has come to an end.
Righteousness is everlasting, My Father is unchangeable
and His deeds can not be changed; you are My nation.”®

The Lord searched for a dwelling for Himself and His
choice fell upon the Slavic family which Heaven has come
to love because of its Divine virtue. For this reason I sent
My two servants to bring you good tidings, to abandon
the darkness of gloomy pagan gods. And there was great
joy in the worlds of the Light when God placed the seal
of His great name upon you and put His Spirit into your
hearts as an efernal covenant. And I appeared to your
royal Ruler at that time,” and let him know the Will of
Heaven to receive My Messengers of the New Testament;
and he listened to my voice and was honoured in my
presence to become the founder of your spiritual renewal.
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I can assure you that since him there has not been a
more modest and pure-hearted ruler born to the family
of Slavs. He fulfilled the given promise with unshakable
faith, like Abraham who did not spare his son, but pre-
sented him as a living sacrifice to God; in this way acted
your pious ruler and father of the Slavic family, who gave
the eyes of his firstborn son as an auspicious sacrifice, a
chosen gift to God, as a sign of his unshakable faithful-
ness to Him;® this very day your calling was initiated by
the God of Hosts, Who ordained in His immeasurable
wisdom to glorify, together with you, the whole Slavic
family in which God Almighty abides and which He has
destined to take the first place in His Kingdom which is
now coming into power in this long-suffering world. Un-
derstand the unchangeable truth that the elevation of the
Slavic family is an elevation necessary for all, which God
Himself is performing for His chosen one, the Leader of
Salvation, Who will appear soon among you in his full
Glory and Power to restore the eternal Kingdom of Peace,
God’s Kingdom on earth.

“And he who challenges your pre-eminence from
now on, says the Lord Himself, challenges Mine, for I
have the power to give Mine to whomever I wish, and
if 1 give out of My good will, who would oppose Me
and ask Me what I am doing? He who has the courage
to do so, let him come and try his strength and he will
see. I am one, My Word never changes, | am faithful
and true in all My ways. My Word is irrefutable.”

The Lord is to you a Leader, He is to you a Bride-
groom Who sends forth His gifts, Who is delighted as
a newly-married man with the love which you have ac-
cepted faithfully from Him, Who is the King of Kings



and the Lord of Lords. This is why I come from the
eternal dwellings to awaken you to a good and holy life
and to protect you not to trespass anew against the su-
preme will of Heaven, so that it may reject you as it did
in the past, when you annoyed God with your unlawful
acts and He let you fall into the hands of your enemies,
who came from far away to punish you for your crimes
and to fulfill the Supreme Judge’s will against you. Yet,
at that time during your fall I supported you with My
Love, because you had not been completely rejected
from the sight of Him who had chosen you. And thus
during this longlasting bondage I steadily guided you
along the path of patience and humility and taught you
to correct your life, to become conscious of your sins,
to repent and turn to God the Lord with your whole
hearts, with Whom you are united in the marital ties of
pure and immaculate life. In all your sufferings and tri-
als I supported you with My hand and gave you spiritual
power and strength, so that you would not completely
decline spiritually and become lost in the mire of life
and in despair. And with all the power which I possess
I began to create in you a pure and immaculate soul
with Divine conduct. And at the end of your trial of
many centuries, when Heaven under a Supreme judgment
of Divine Providence decided to deliver you from the
heavy slavery,'® I was the first to appear, to intercede for
your liberation, supposing that you would take advantage
of this given blessing and correct your past behaviour;
yet, you misused the gifts of your freedom. Anyway, I
began the process of your liberation by putting into ac-
tion all my mighty powers to work everywhere for the
accomplishment and realisation of the great idea which
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I shall bring about in the shortest time. This is waiting
for My supreme order, but your discord, your new sinful
life are interfering with the sacred idea which I keep in
my heart for your good and for the good of the whole
mankind. There is a limit to everything and you must
know that. During these last years of your newly begun
life T have guided you safely until the present moment
and have made greatest efforts to protect you from many
dangerous evils. Give praise to God that I am not one
of those who can be defeated.

“The time has come when you will feel My Power
and you will know that I am God, Who cannot be de-
ceived, but you are a self-willed nation who does not
see where its own good is hiding.”!!

The weak side of your soul is the general lack of
unity and discord which hinders the sacred cause of the
Slavic family, yet /am faithful to the work of Him, Who
has sent Me. For Him there are no obstacles, no dif-
ficulties, His will is eternal and unbending and all He
has said shall come to pass, but not in your days, if
you turn back as did the Israelite nation in the desert,
and like them you shall leave your bones because of
your faintheartedness and general disbelief. Yet, the new
generation which the God of Hosts Himself shall raise,
shall bring to completion His intentions as ordained to be
carried out. You may speed up or hinder the development
of your cause, if you become involved in the licentious
life of the corrupt nations, and this makes Me be more
watchful over you, so that you may not turn back again
and fall into the trap of evil, which fall shall cost you
your lives. This has forced Me to come among you from
above and to intercede for you again and to wipe out



and remove the infernal hatred towards your brotherly
nation which has sacrificed innumerable human lives for
you. This is holy Russia for which God has ordained a
great future, to fulfill His will for your glory and for
the glory of His Kingdom. You will receive a gift from
Russia as Melchizedek received from Abraham whom he
blessed.” She owes her present power and glory to you;
such are the Divine orders: one sows and another reaps,
but in the end all will partake in the blessings of God.
The infernal venom is being put aside today, the events
are taking another course, the powers of hell are yielding
the leading role on the battlefield; those who disturb the
Peace of God will be punished everywhere and His jus-
tice shall be re-established on earth. The kingdom which I
will restore is not a kingdom of hatred, but of love; raise
your eyes to see that the world is ripe for harvest. Soon
I shall prove the truth of my Divine words. One more
great deed and all hearts shall tremble and the specula-
tions of the world shall cease once and forever. As a sign
of its benevolence, Heaven has given you a sacred pledge
of great mercy and love which is kept between you, and
from the day when the answer is given, your redemption
shall begin; and I am warning you to protect what I am
building, not to destroy it, because it is sacred and if you
try to commit a sacrilege, I shall send three evils upon
you: hunger, plague and devastation, and I shall have no
mercy on you and I shall judge you so that you shall
forever remember that God has spoken to you. Mind My
words. In the Pledge, which I have entrusted to you, your
future rests; it is the legacy of your house, it is the hope
and life of your family. Listen to me, Slavic house, be
witness that 1 have spoken to you.
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Now I am addressing you, my servants, leaders and
teachers and to you scribes, Pharisees and hypocrites,
and I command you to not corrupt My people which I
have entrusted to you. Turn away from your evil paths,
it is time for you to consider, guide my people on the
path of the truth and do not mislead them, help the
defenseless in their sorrows and do not injure the poor.
Put away lawlessness, renounce injustice, leave deprav-
ity behind, for God can no longer look upon these evil
deeds which are being committed everywhere before His
eyes. He is out of patience, I have been called to bring
an end to the mass of evil. Heed this while there is still
time left, for the moment is coming when it shall be too
late to seek me; think about this, the lack of faith which
has taken over you wilfully, wont bring you any good.
This is my second coming since you have become my
people, in order to see with my own eyes how you are
and how you live and My spirit is moved when I see
the dismal picture. You are to be pitied, you for whom I
have sacrificed all that 1 acquired: life, glory, and honour;
you have misused My goodness and love. In front of
My eyes a great number of your unhappy brothers and
sisters are standing whom you yourselves have violated
and plundered. Go to them and confess your trespasses
and make peace with your neighbours. On the day when
I am coming to reveal myself to you in My full glory,
I wish it to be a day of joy and not of sorrow, a day
dedicated to My Lord.

I am Elohil, The Angel of the Lord’s Covenant.

Communicated on 8 October 1898, Varna, Bulgaria









THE PROPHETIC MESSAGE
OF THE ANGEL ELOHIL

On 8 October 1898 the angel Elohil communicated
an important message to Peter Deunov. The angel
made himself known as the protector and guardian of
the Bulgarian nation, and as the angel of God’s Cov-
enant. In the same month Peter Deunov delivered this
message as A call to my people — Bulgarian sons of
the Slavic family to the Spiritistic Society Miloserdie
in Varna. According to Peter Deunov, God had given
to his angel Elohil the task to lead the Bulgarian na-
tion and the Slavic nations in general. The name of
the angel probably means: ‘Eloah is God’ (an Eloah
is an angel from the rank of the Elohim or Powers,
to which also Jahweh belongs).

Peter Deunov had the intention of sending the
message of the angel to the National Assemblee of
Bulgaria to be read to its members, but he changed
his mind. His friends asked him to publish the text,
but when the proof-sheets were ready for correction
he decided to withdraw it from printing in December
1898. He asked his pupils Penyu Kirov and Todor
Stoimenov to keep the proofs and to be silent about
them. In 1915 Mincho Sotirov received the text from
Kirov to copy it. Also Stoimenov gave his text to
someone to be copied. This last copy was found ac-
cidentally by Ivan Andonov, who made his own copy
and gave it to other pupils. Andonov confessed to this
to Peter Deunov, who then allowed the message to be
read by others as well.?
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The angel Elohil revealed through Peter Deunov
that he had come for the first time to the Bulgarian
nation when czar Boris I adopted Christianity as the
new state religion in 865. At that moment the mission
of the Bulgarians, as well as the mission of Elohil,
began. Elohil guided them through their sufferings,
caused by their sins as a nation, to purify their souls
along a path of patience and humility, towards a ‘good
and holy life’. In the second half of the 19th century
he initiated the process of liberation from Ottoman
domination. Now he came to his nation for the sec-
ond time, to confront it with the misuse of the gifts
of the new freedom and to remind it of its mission.

According to the angel, the Bulgarians shared their
mission with other members of the Slavic family. We
may suppose that Elohil led all the Slavic nations
that received Christianity through the Old Bulgarian
language, which was used in Eastern Europe from
the time of the missionaries Cyril and Methodius.
His inspiration may have continued when these na-
tions received their own folk spirits. A number of
Slavic nations (the Poles, the Czechs, the Slovaks, the
Slovenes and the Croatians) came under the influence
of Rome and may not have been inspired directly by
Elohil anymore.

Elohil revealed that God had chosen the Slavic
house as a dwelling for Himself. Similar to the way
the prophets of the Old Testament called the Israel-
ite people the ‘bride’ of Jahweh, he calls the Lord
(Christ) the ‘bridegroom’ of the Bulgarian people, and
in a wider sense also of the other Slavic nations.
They are the ‘chosen children of truth’ and the ‘seed



of the new humanity’ of which the Slavic family, as
a new Israel, will be the hearth. This is a very sig-
nificant image.

The opening words of the Call are: “Heaven has
assigned you a sacred office in the coming Kingdom
of Peace, which is coming and approaching in its
power.” Elohil will lead his nation to the Kingdom
of God. Christ will return, the New Age is coming.
Heaven has given ‘a sacred pledge of great mercy and
love’ to the Bulgarians, but they must act in accord-
ance with their calling. The angel described them as a
‘tribe of discord’ and as a ‘self-willed nation’, sharing
in the ‘general lack of unity and discordance’ of the
Slavic family.

The angel had come to warn them. The Bulgar-
ian people should awake and turn away from the evil
path, repent and develop pure virtues. They needed
spiritual guidance and education by their angel. When
they would respond to his call, their redemption and
spiritual renewal would begin. By responding to the
call they would avoid the ‘total destruction’ which was
already hanging over their heads, as the angel Elohil
said. Such words of warning and threats of punish-
ment are reminiscent of the words of the prophets of
the Old Testament. A nation that does not heed the
Divine instructions, as expressed by the prophets, must
face the consequences.

Peter Deunov followed the call of the angel. A
year earlier, on 19 March 1897, he had been inspired
by the spiritual world. As he told later: “Then I re-
ceived a mission from Heaven, then it was told to me
that I am a teacher for the whole humanity. The mis-
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sion assigned to me is connected with the new path
of the Slavs and with the coming of the sixth race
(a concept from Theosophy, indicating a new cycle of
cultures — remark by the author).”' In the same year
he founded the Society for the Uplifting of the Reli-
gious Spirit of the Bulgarian People, which developed
in 1906 into the Chain and in 1920 into the School
of the White Brotherhood.

Already in his youth, during a long illness in
early 1884 which brought him to the brink of death,
Peter Deunov had devoted his life to Christ and de-
cided to become a preacher. Later he said that when
he was 19 years old, Peter Deunov died and that the
Spirit of Truth began to live in him.” This was dur-
ing his illness. ‘Spirit of Truth’ is one of the titles
of the Holy Spirit.

After returning from Boston in 1895, Peter Deu-
nov declined positions as a Methodist pastor. He
turned away from the Protestant mission in Bulgaria
that had been motivated by the idea of reforming
the Orthodox Church. Devoting also time and energy
to social and educational activity, most of his time
however he dedicated to spiritual work — prayer and
meditation. The preparation of his own mission be-
gan. His spiritual diaries, letters and a few published
texts show that God and different angels spoke to
him.'® These spiritual conversations, of which the
meeting with the angel Elohil is one, were extraor-
dinary spiritual events that are only known from the
lives of prophets and saints.

The content of the mission of the Bulgarians be-
comes clear in the teaching that Peter Deunov spread



in his lectures and sermons. They do not contain his
own teaching, but the teaching of Christ, ‘the Great
Teaching of Life’, as he said.” Humanity is on a path
of involution — separation from God, from other hu-
man beings and from nature. Man develops his ego
and loses the connection with his higher Self. Christ
re-established this connection and through His sacrifice
human evolution could begin. Man can now become
a conscious part of humanity and nature, and develop
his own divine essence. In accordance with the spir-
itual traditions of (Eastern) Christianity, Peter Deunov
spoke of the pride of man, of the suffering caused
by man’s mistakes and of the path of meekness and
humility that leads to Christ.

A renewed humanity no longer needs a Church.
It will practice love and brotherhood and through
them, society will transform itself into a spiritual
community. Peter Deunov saw the School of the
White Brotherhood as a school in which this new
humanity can develop itself. It will prepare a new
culture (the sixth culture in the present fifth cycle
of cultures, a cycle which began after the destruc-
tion of Atlantis) which will be centred in the Slavic
countries. Out of this Slavic culture a new, sixth
cycle of cultures will be born that will embrace
awakened people from all nations. Theosophy speaks
of the ‘sixth race’, Peter Deunov called it the ‘Race
of Love’. In anthroposophical terminology the five
cycles are called the Polarian epoch, the epoch of
Hyperborea, the epoch of Lemuria, the epoch of At-
lantis and the present Post-Atlantic epoch. Two more
cycles of cultures will follow.
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THE AWAKENING
OF THE SLAVIC NATIONS

The first ideas about the future of the Slavic na-
tions can be found in the work of the German phi-
losopher Herder (1744-1803). He considered the Slavs
as the youthful carriers of a global culture of the
future, in which they would realise the ideal of the
highest humanity. His thoughts strongly contributed to
the awakening of the national consciousness of the
different Slavic nations in the 19th century. This was
focused on their language and culture, not on political
notions of national independence.

In Russia this awakening give rise to the move-
ment of the Slavophils. In Poland Slavophil ideas led
to a Messianic ideology (the suffering country Poland
as the Messiah among the nations). It was ardently
Polish, catholic and anti-Russian, and aimed at the
creation of a Christian civilization. Also among the
Czech, Slovaks, Croatians, Serbs and Bulgarians, who
were living in the Austro-Hungarian and Ottoman
empires, a new interest in the preservation of their
national culture and language emerged. Polish writers
(Jozef Maria Hoene-Wronski, Zygmunt Krasinski and
Adam Mickiewicz), Czech writers (Josef Dobrovsky)
and Slovak writers (Jan Kollar and Ludevit Star) re-
peated Herder’s claims that the Slavs, because of their
national qualities, are called upon to create a better
world of freedom and peace. A similar Messianism
was expressed by the Russian writer Feodor Dosto-
evsky. His views on the role of Russia as the saviour



of European culture (Russia would reconcile the na-
tions of Europe) were rooted in the belief held within
the Orthodox Church that only Eastern Christianity
had remained pure.

A shift to Slavic political nationalism took place
in the second half of the 19th century, first of all
in Russia. The ideology of panslavism (a movement
based on the idea of Slavic unity) was used to justify
the imperialist policies of the Russian government to
bring all Slavic nations under its control. In the other
countries this shift led in the second half of the 19th
century to movements of national liberation and in the
early 20th century to the formation of national states.

A return to the spiritual dimensions of the Slavic
movement can be found in the work of the Russian
spiritual philosopher Vladimir Soloviev. In his essay
on the Russian Idea (1888) he spoke of the mission
of Russia to create a universal Church, not in the
sense of an institution but as a community living out
of Christian ideals. The Russian nation carries within
its soul an image of Christ, he said, but before it can
fulfil its mission it has to experience a moral rebirth.

Without having read the work of Soloviev and
being directly inspired by the spiritual world, Peter
Deunov set himself to the task to work for the spir-
itual regeneration of the Bulgarian people and for
the preparation of the coming Slavic culture. To his
pupils he offered the vision of a Slavic Messianism.
He had to work with them for the transformation of
a nation of disharmonious souls into the vanguard of
a new culture, in which the Kingdom of God will be
established.
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THE NEW AGE OF CHRIST

At the heart of the work of Peter Deunov stands
the prophetic message that in the new Slavic culture
of love and brotherhood Christ will return, and that He
will establish his Kingdom in a more distant future, in
the sixth cycle of cultures. The return of Christ (the
Second Coming) initiates the New Age, proclaimed by
the angel Elohil. It is in fact the New Age of Christ,
who is returning, according to Peter Deunov, not in a
physical body, but in the hearts of people, where he can
be found.

Throughout his life Peter Deunov was consistent in
his prophetic message. In the book The Teacher, a group
of pupils collected the following words: “This Christ is
coming now to visit human minds and hearts. (...) Re-
member that Christ is a manifestation of the Love of
God. And He will come as an inner Light in the minds
and hearts of the people. This Light will attract every-
body around Christ as a great Centre. The opening of
the human minds and hearts and the reception of Christ
from within — this will be ‘the Second Coming of Christ’
on earth. He will preach above all the great science of
Love and the methods how to apply it. (...) Prepare to
meet Christ! Prepare, so that everybody in one’s time
can meet Christ. Put on your new clothes. For some
Christ will come even today, for others — tomorrow, still
for others — in years. You will see Him when you are
prepared. Receive Christ in your hearts as a friend, and
in your mind — as Teacher. Christ is now working. (...)
If you are in harmony with Christ, your consciousness



will wake up, you will see Him. Christ is coming to the
world with His Intelligence and Love. Christ is already
coming to the Earth to bring Divine Love for all the
people. He will teach people self-sacrifice and Love. He
brings Love, Wisdom, Knowledge, Freedom! The Light
of Christ penetrates everywhere!”'®

In 1940 Peter Deunov commented during an excur-
sion in the mountains: “We are at the beginning of the
Second Coming.”” In The Wellspring of Good, a com-
pilation of his words from 1944, we find him saying:
“Humankind is presently passing through a new phase
of its development. A new form of Love is coming.
We ask, ‘When will God come and reveal His Love to
us?’ This Day is coming. For some this Day has come
already.” “The End of Times began in 1914.” “The solar
system departs from the heavier matter and enters into
a lighter medium. Because of this, there will exist the
conditions for the manifestation of a higher conscious-
ness for humankind. The solar system departs from the
so-called ‘thirteenth sphere’. At the same time, the sun
will enter the age of Aquarius. Now is the end of the
dark epoch, Kali Yuga (a time of spiritual darkness,
known in Hindu cultured — remark by the author).”*
Peter Deunov said that this epoch would end in 1999.

According to Peter Deunov the influence of the con-
stellation of Aquarius began in 1914. About this influ-
ence he said: “The most typical of this sign is that it
will raise and develop in man and in human society a
striving for justice, for the spiritual and the mystic in
man as well as in humanity as a whole.”

“The main characteristic of Aquarius is purity. It is
related with water which brings new life. We are al-
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ready in the sign of Aquarius. This is the most mystical
century, the end of a cycle. The sign of Aquarius de-
termines supreme mysticism in man. The conditions now
are the most favourable for work. Never before in the
age of Christianity there have been better conditions.”?

The early decades of the 20th century show the first
inspirations of Aquarius in the public appearance of a
new wave of esoteric Christianity, as manifested in the
School of the White Brotherhood in Bulgaria and in An-
throposophy in Central Europe. For these movements, the
age of Aquarius is the age of the returning Christ. In
the 1960’s another annunciation of the age of Aquarius
came from the Western world, from California, where
the so-called New Age movement started. This movement
is not part of esoteric Christianity.

According to the old star wisdom each of the
twelve constellations of the zodiac influences human
life in a different way. The sequence of these influenc-
es is determined by the constellation from which the
sun rises at the beginning of spring. Due to the move-
ment of the axis of the earth, this vernal point shifts
by one degree every 72 years. The whole journey of
the vernal point through the zodiac takes about 25920
years — 12 periods of approximately 2160 years, if the
length of the constellations would be equal, which is
not the case. In 1928 the International Astronomical
Union established the boundaries of all the 88 constel-
lations in the sky. On the basis of this division the
vernal point will be in the constellation of Aquarius
between 2597 and 4312. In astrology, however, the
boundaries between the constellations of the zodiac are
defined by giving them an equal space of 300. Accord-



ing to this division of the zodiac, the vernal point in
2014 is in 50 Pisces and will enter the constellation
of Aquarius around the year 2374.

From the perspective of the spiritual world, the new
age of Aquarius began on March 22, 1914, as Peter
Deunov said on that day.?> This date for the beginning
of the new age is not connected with the visible constel-
lation of Aquarius, but with the beginning of the Second
Coming of Christ and of the End of Times.

THE SLAVIC CULTURE
OF THE FUTURE

During his stay in America (1888-1895) Peter Deunov
had become familiar with the Theosophical movement.
He may have known that for H.P. Blavatzky and her fol-
lowers, the new culture would be an American culture.
In Theosophy the present culture is called the Teutonic
(or Anglo-Saxon) sub-race. The Slavs are regarded as
an offshoot of this sub-race. According to Blavatzky the
new culture, called the ‘Australo-American sub-race’, will
begin to evolve in the United States and Australia in
the early 2lst century. The sixth cycle of cultures, in
this view, will also have its origin in America and not
in the Slavic world.”

This theosophical view about the domination of the
world by the Anglo-Saxons, given through mediums like
Blavatzky by invisible masters, has been incorporated
into the American ideology of living in ‘God’s own
country’ and of being blessed by God. This ideology is
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used to justify the global activities of the Anglo-Saxon
spiritual, political and economic elites.

In the 19th century Western spiritual circles recog-
nized the youthful character of the Slavic peoples and
believed that the Slavic nations should be educated by
the West. The education the Western world has given
to the Slavic world so far, however, is highly problem-
atic. Western interest groups have been instrumental in
spreading materialistic ideas to Russia and in creating the
socialist experiment of bolshevism that seemed to spread
the ideals of brotherhood, but in fact perverted them.

The rise and fall of bolshevism is an important epi-
sode in the spiritual conflict about the Christian or anti-
Christian character of human culture in the future. The
message of Elohil from 1898 clarifies what is at stake
— the future of Slavic culture as the dwelling of Christ
among humanity. His message is also the refutation of
the Theosophical views about the new culture. Being
instructed by the angel Elohil, Peter Deunov was the first
spiritual teacher to announce that after the present (fifth)
culture of ego-development the coming (sixth) culture
of community-development will be a Slavic culture (and
not an American culture). He did not indicate when
this culture would begin, but obviously it is intimately
connected with the return of Christ. “Until the end of
the 20th century, many Evolved Beings will incarnate
into the Slavic nations. They will bring a great spiritual
upliftment. But they are not only the vanguard: they are
the main forces”, Peter Deunov said in 1944.%

Independently from Peter Deunov and a few years
later, Rudolf Steiner (1861-1925), the Austrian founder
of Anthroposophy, brought the same message about the



coming of the Slavic culture. His views support the
prophesy of the New Age of Christ and of the new
Slavic culture given to Peter Deunov. Both spoke out of
an experience of the same spiritual reality and for this
reason the views of Rudolf Steiner can complement the
prophetic message given to the Teacher Peter Deunov.
It is true that they assign different years to the end of
the Kali Yuga (according to Steiner this was in 1899,
hundred years earlier than the year given by Peter Deu-
nov) and to the beginning of the Second Coming, but
this is not essential — between ages there is a transition
period and the return of Christ is a long process with
different stages.

Rudolf Steiner created a time schedule of the seven
post-Atlantic cultures, each with a duration of 2160
years. The present Anglo-Saxon-Germanic culture began
in 1413 and will end in 3573, while the Slavic culture
will begin in the year 3573 and last until 5733. In An-
throposophy a distinction is made between the age of
Aquarius (which will begin in 2374) and the culture of
Aquarius (which will begin 1199 years later). It takes
time before the new inspirations will work with full
force and will be absorbed by humanity. Their seed will
be the new Slavic culture, which in this view will only
begin when the age of Aquarius is already more than
halfway. In Anthroposophy the centre of the Slavic cul-
ture is thought to be in the northern part of European
Russia, the Baltic countries and Finland. It will be a
global culture.

From the year 1910 onwards, also Steiner publicly
spoke of the return of Christ in the 20th century, be-
ginning around 1933. He described the Second Coming
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as a process that would last 2500 years, during which
more and more people would experience Christ as a
comforter, helper and advisor. They will develop new
senses to see Him in the ‘etheric sphere’. This period
of 2500 years almost coincides with the Age of Light
(Satya Yuga) which began according to Steiner after
the end of the dark age Kali Yuga in 1899 and will
last for 2500 years.

Steiner also spoke about the successor of Gautama
Buddha, called the Maitreya Bodhisattva, who will be-
come the Maitreya Buddha after about 2500 years. The
title Maitreya means ‘bearer of the Good’. He is incar-
nated now and will be the ‘actual herald of Christ in
his etheric form’, Steiner said in 1911.%° This Bodhisattva
incarnates almost every century. He will make people
conscious of the new presence of Christ and he will
through his words strengthen the moral forces of human-
ity. In 2007 the thesis has been brought forward that this
being incorporated in Peter Deunov around 1897, who
then became the Master Beinsa Duno, the spiritual name
by which he was known among his disciples.?

Inspired by the same spiritual sources, Peter Deu-
nov and Rudolf Steiner worked in different cultures
(Central European and Slavic), from different perspec-
tives, with different missions and with people of dif-
ferent soul qualities. Peter Deunov focussed on the
development of Christian virtues and of a new social
life. Rudolf Steiner stressed the development of con-
sciousness and of new spiritual faculties, necessary for
a new spiritual science.

These two teachers of esoteric Christianity de-
scribed the coming Slavic culture in similar terms. This



culture will be dedicated on the one hand to the evolu-
tion of man into a harmonious and pure being and on
the other hand to the creation of communities founded
upon love, in which Christ can live among humanity.
In Anthroposophy the first aspect is related to the be-
ing of Sophia (Divine Wisdom). Through the purifica-
tion of the astral body the human soul will transform
into a vessel that can receive the higher Self of man.
Symbolically this vessel has been described in medieval
traditions as the Cup of the Holy Grail. Human beings
will share a common cosmic wisdom, which will form
the basis of peace and brotherhood among them. In
esoteric Christianity the purified astral body is symboli-
cally called Holy Sophia.”’

In his lectures Peter Deunov also spoke about Divine
Wisdom. “God is Love, Wisdom and Truth”,® he often
said. Rudolf Steiner saw the second aspect of the new
culture (the creation of communities in the spirit of love)
in relation to the work of the Manicheans, of which the
Bulgarian Bogomils had been representatives. In these
two aspects, wisdom and love are the two fundamental
qualities of the new culture.

For Peter Deunov and Rudolf Steiner love is the
cornerstone for the foundation of the new culture.
Both of them described the illusions people usually
have about love. Very often love is in fact self-love,
because sympathy and self-interest mask themselves as
love. Only when we are able to surrender ourselves
to another person, there is true love.?”” Steiner called
the Christ-impulse the impulse of love. When we love
unselfishly and when we create space for others in our
consciousness, Christ can live in us. According to St
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Paul, then instead of “I” we can speak of “Christ in
me”. This is the turning point from involution, which
strengthens the ego, to evolution, which connects us
with the higher self. It is the personal entry into the
New Age of Christ.

The Slavic people are predestined to prepare the
ground for the New Age of Christ. In 1944 Peter
Deunov said: “The Slavic people will bring something
new. They come now to create the new culture. In a
sense, they are now the spiritual Israel. (...) In general,
Western people have a developed intellect. In the Latin
people, the feelings and heart are developed. The Slavic
people now carry the power of the soul — Love. They
are the people of Love for humankind. They carry the
culture of Brotherhood. (...) One of the great charac-
teristics of the Slavic nations is self-sacrifice. (...) A
beautiful quality of the Slavic nation is altruism. (...)
All Slavic people need to unite into one. After the
unification of the Slavs, the whole world will unite.
The future race will unite all. The Slavs will introduce
a spiritual element into the world — that we may be-
come as brothers. Their mission is the unification of
all nations.”°

In 1918 Rudolf Steiner described how in the 9th
century AD a historical process began that prepared in
Eastern Europe the formation of the ‘proper nation of
Christ’, which is the Russian nation. In this process
a territory was created where people kept their souls
open for the continuous influx of the impulse of Christ,
for the ongoing presence of the ‘breath of Christ’. He
remains present in their souls as ‘an inner aura that
permeates the thoughts and feelings of this nation’.*



THE PREPARATION
OF THE NEW CULTURE

The new culture has her teachers, both in an exoteric
and an esoteric way. According to Peter Deunov, “the
Slavic nations are a living tree onto which England,
Germany, America and France will be grafted. They are
the four teachers of the Slavic nations.”? In a spiritual
sense, the inspirations for the new culture have other
sources. They come from Bulgaria, Central Europe and
Northern Europe, and from the Slavic spiritual tradition
itself.

The church as an institution came to Old Russia in
988 from Constantinople. Spiritually, Christianity came
from Bulgaria to Kiev already before 988 in the form
of the Old-Bulgarian liturgy, but also in the form of
the Bogomil teaching that had begun to flourish in the
Bulgarian lands in the 10th century. A new wave of
spirituality from Bulgaria came with the teaching of the
School of the White Brotherhood. From Central Europe
a second source had already begun to flow. In the 17th
century inspirations from the movement founded by the
initiate Christian Rosenkreuz came to Russia and in the
early 20th century new impulses for the development
of a spiritual consciousness entered Russia through An-
throposophy. Steiner even spoke of the necessity of a
‘spiritual marriage’ between Central Europe and Russia,
in order to awaken the self-consciousness of the Rus-
sians and to develop the potential of Russian culture.*

The inspirations from the third source, the North,
are less perceptible. The areas bordering on the Arctic
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Ocean are considered by spiritual science as the centre
of the epoch of Hyperborea. The climate was tropical
at that time and mankind was not yet incarnated in a
physical body. Human beings had an etheric body as
their lowest body. In more recent times northern Europe
was, according to Steiner, the centre of a solar cult that
spread to the Celts, the Germanic tribes and the Greeks.
The musical culture of Old Europe was also influenced
from there. Greek historians mention the relations be-
tween Greek sanctuaries and these northern lands, which
they called Hyperborea (= the land beyond Boreas, the
northern winds). The Solovki Islands in the north of
Russia with their ancient labyrinths might have been the
centre of this solar cult. In historical times the whole
area between the Scandinavia and the Ural Mountains
was inhabited by tribes speaking Finnish languages.

In Finland and the Russian North, the forces of nature
have a special quality. The beings of nature can be per-
ceived easily and the people living in these areas have a
deep connection with them. The great Finnish epic poem
Kalevala, created in the 19th century by Elias Lonnrot on
the basis of fragments of the ancient songs which he col-
lected, presents a powerful vision of the forces of creation
that are still perceptible there. At the same time it gives
vivid imaginations of the three personified parts of the
soul that are working in separation and need to be united
by ego-consciousness. From the Middle Ages, Russian
hermits and spiritual seekers have felt a powerful attrac-
tion by the purity of nature in these ‘Hyperborean’ lands.

Like other Slavic nations, Russia has a rich spiritual
tradition in which important steps have been made to-
wards the new culture. A wonderful image of the future



culture has been created in the Legend of the Invisible
City of Kitezh. This city became invisible, it disappeared
under water, by the intercession of the Virgin Mary,
when the Mongolians wanted to destroy it in the 13th
century. Pilgrims who used to come to Lake Svetloyar
into which the city has sunk, could hear the bells of
its churches when they went around the lake on their
knees — provided they were pure in heart.**

In the late 19th century a religious philosophy de-
veloped in Russia that was founded by Dostoevsky and
Soloviev. This philosophy created a Russian Sophiology,
a teaching on Holy Sophia (known from the Wisdom
Books of the Old Testament), in which human thinking
strives to connect with divine wisdom again. A profound
expression of this new teaching can be found in the
work of the Russian poet and visionary Daniil Andreev
(1906-1959), who wrote his Roza Mira in a Soviet
prison. It offers a vision of the coming Slavic culture,
here called the ‘Rose of the World’, that is inspired by
Zventa Sventana, a being that fulfils the role Sophia will
play in the new culture.

Andreev was very much aware of the evil inspira-
tions behind the Soviet regime. The Second Coming of
Christ that has begun in the 20th century is part of the
Apocalypse or Revelation, described at the end of the
New Testament, in which good and evil forces which
mankind has attracted reveal themselves. The new pres-
ence of Christ confronts us with the dark aspects of our
life and in the situation of the world.

Peter Deunov said about this in 1944: “The wave of
Love which is coming is also called the wave of Divine
Fire. Everything old and impure will burn in it. After
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man passes through this Divine Fire, the Kingdom of
God will come to Earth. (...) The great destruction
which occurs today is due to this great Life which
comes now. If people do not accept Christ voluntarily,
the whole culture will pass through Fire seven times,
but in the end, it will be purified and renewed. (...)
All this is linked to the eradication of the karma of
humankind which has been accumulated for thousands
of years. (...) Because for thousands of years man was
under the influence of negative forces, these forces
now turn against him. (...) The karma of the Euro-
pean nations is already ripe and creates tribulations
for the whole of humankind. The tribulations indicate
that man must change his way of life and apply the
Divine Teaching. (...) The turbulent flow which repre-
sents the tribulations and conflicts of humankind will
abate by the end of the century.”*

Through the suffering of individuals and nations in
these tribulations (above all the wars), according to Pe-
ter Deunov, their old karma will be liquidated and this
will prepare them for a new life in accordance with
the will of God. Seen from another point of view, the
ideologies of bolshevism, fascism, national-socialism,
nationalism, neo-liberalism and the crimes against hu-
manity committed in their name since the beginning
of the 20th century reveal the dark side of the hu-
man soul. Through this dark side, the Beasts from the
Abyss, about which the Book of Revelation speaks, also
have begun to work in the 20th century, at the back-
ground of the beginning of the Second Coming.

In contrast to Rudolf Steiner, Peter Deunov does
not give much attention to the forces of Evil. For him



it makes more sense to concentrate on the good. “If
you talk about evil, evil will befall you; if you talk
about the good, good will befall you,” he said.*

THE PRESENT SITUATION
OF THE SLAVIC COUNTRIES

According to Peter Deunov the present Bulgarians
have three good characteristics which they inherited
from the basic constituents of the population. From
the Thracians (who inhabited the country in Antiquity)
comes the inclination for the muystical, the spiritual.
From the Slavs they received the spirit of sacrifice:
selflessness. And from the Old Bulgarians they re-
ceived courage.’’” Peter Deunov distinguished between
those who are Bulgarians in a physical sense and the
Bulgarians of the spirit. The latter are people who
search for their teacher, find him and learn from him.
“The real Bulgarian is one who has goodness, right-
eousness, beauty and sentience: goodness of the heart,
righteousness of the mind, beauty of the soul, and
sentience as well. The Bulgarians must learn to rely
on God alone.”

On several occasions Peter Deunov said that Bul-
garia was in its ‘golden century’. For this he had cre-
ated favourable conditions. “Until now the Bulgarians
have served the powers of darkness, but now they will
serve the powers of Light. Bulgaria today is like a holy
land.” But: “If the Bulgarian nation does not accept the
new teaching, something terrible is in store for her.”*
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With the arrival of communism in 1944 the golden
age of Bulgaria came to an end. Peter Deunov did
not speak about the period of repression that lasted
until 1990. The School of the White Brotherhood was
forbidden, books of the Teacher were confiscated and
to a great extent destroyed. The School had to go un-
derground, but it survived the 45 years of atheism and
materialism.

After the collapse of communism Eastern Europe
was invaded by the free-market economy in which peo-
ple were encouraged to seek their private interest. State
property was privatized, often in criminal ways, and the
life conditions for the poor, the ill, the aged and the
unemployed deteriorated. Because their country could
not offer them normal life conditions about a million
people left Bulgaria after 1990 to look for a job and a
better life.

When we look at the situation of the Slavic coun-
tries that are part of the Orthodox Christian world,
countries that belong to the sphere of inspiration of
the angel Elohil, the general image is not very hopeful
at the moment. In various degrees these countries have
states with a high level of corruption, the state of law
is not well developed and they are ruled by a political
elite (usually from the old communist structures, the se-
cret police and the new mafia) that is seeking its own
benefit and has little interest in improving the general
conditions of the people.

A profound moral and spiritual regeneration is neces-
sary to create the proper conditions for the development
of the new Slavic culture. The School of the White
Brotherhood can offer regenerating impulses.



THE SCHOOL
OF THE WHITE BROTHERHOOD

When Peter Deunov started to work for the uplift-
ing of the religious spirit of the Bulgarian people, later
continued in the Chain and in the School of the White
Brotherhood, he put himself into the service of the angel
Elohil. He created a spiritual path to the future Slavic
culture, not only for the Bulgarians, but also for the
Russians. The teaching will be carried to Russia and be
applied there, he said.*® In a wider sense it is given to
people from all cultures of the world.

The School of the White Brotherhood was founded
in Bulgaria, as Peter Deunov said, because the mountains
of Bulgaria were ancient centres of initiation: “The old-
est occult School (of the world) is situated within the
Rila Mountains.” “From the Rila Massif comes down a
mighty Divine Stream. Those who are close to the mas-
sif will naturally have good conditions for upliftment,
because they are under a beneficial influence.”*

The (Great or Universal) White Brotherhood is not
a human organisation. It is a Divine community of
spiritual beings, led by Christ, serving humanity in its
evolution. Among them are also human beings who
have completed their evolution. This Heavenly Brother-
hood (which Rudolf Steiner called the White Lodge) has
branches on Earth, among them the School founded by
Peter Deunov. Here people can study on different levels.

Comparable to the Schools of the Bogomils and
French Cathars in the Middle Ages, which consisted of
three groups (a circle of interested people, a circle of
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believers, and a circle of initiates), Peter Deunov brought
together in the School of the White Brotherhood three
groups of people: people with an interest in the teach-
ing, people who studied it and tried to apply it in their
lives, and a selected group of young people. For each
of these groups he gave separate lectures.

The White Brotherhood has three great laws: Love
God, love thy neighbour and seek perfection.*” The main
principles of the teaching are Love, Wisdom, Truth, Jus-
tice and Virtue. They are the five qualities man needs
to develop in order to perfect himself. In observing
them, according to Peter Deunov, he does the will of
God. In the School, he developed a variety of methods
of spiritual work. They can be summarized as: lectures,
practise of the tasks and exercises given in the lectures,
discussions with his disciples, songs, music, the circle
dance of paneurhythmy, physical exercises, excursions
into the mountains, summer camps in the mountains,
communal life, prayer and meditation. After his death
other methods appeared as well, such as reading circles
and study groups.

A new form of communal life was created in the
community of Izgrev (Sunrise), at that time outside So-
fia. In 1924 pupils of the School began to build small
wooden houses and in the course of a few years Izgrev
became the centre of the School. The communist regime
confiscated the area, but a good destiny preserved a part
of it — here is the garden where Peter Deunov has been
buried.

The School of the White Brotherhood offers a path
to Christ. Christ did not leave the Earth after His As-
cension into Heaven, said Peter Deunov. He lives in the



soul of every human being, but they are not aware of
this. What is called His Second Coming has begun in
the 20th century and will be completed when all people
will open their heart to Him and will receive Him from
inside, not from outside.” Christ “is continuously visiting
people, but they do not recognize Him.” “Usually he
visits people who are in trouble, those who suffer, the
poor, the ill and those who are abandoned.”*

Christ is knocking on everybody’s door and one
day all people will see Him. They can find Him when
they purify their hearts. They will see Him, when they
enter into harmony with Christ. They can not only find
Him within themselves, but also in nature.*® Often Peter
Deunov stressed the necessity of meekness and humility.
They give man the possibility to develop himself cor-
rectly, without them the healing of man is impossible.*
“Humility is the first condition for connecting with God.
This is the Law of the Universal White Brotherhood.
Humility is the primary quality required of the disciple.
It is not the righteous or the wise who will see God,
but the one with humility.”¥

Pride is the quality of people who are on the de-
scending path, away from God, the path of involution.
Humility is the quality of the person ascending along
the path of evolution, back to God, Peter Deunov said.*
With this view, he is in complete harmony with the
spiritual traditions of Christianity. Humility is the way to
metanoia, the inner transformation, which turns the path
of involution into the path of evolution.

In the School of the White Brotherhood Peter Deu-
nov gathered many people who developed the qualities
of meekness and humility. They were inspired by him
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and their development accelerated. They can indeed be
seen as belonging to the vanguard of the new culture.
After his death in 1944 they carried within them a living
memory of the harmony he was able to create around
him.

A limited number of the around 4000 lectures of
Peter Deunov has been translated into other languages,
mainly English and Russian. Books with the lectures are
available in every bookshop in Bulgaria and continue to
inspire new readers. Paneurhythmy is danced in many
countries in the world as a form of active meditation,
introducing people to a new experience of nature and to
the teaching of which it is an expression.

We may expect that in the future new impulses for
the further development of the Slavic culture will be
given from the spiritual world. At the same time, people
from other parts of the world will incarnate in the Slavic
nations, bringing with them other experiences, skills
and mentalities than those that can be found among
the Slavic nations presently. And everywhere people are
working within their own culture for the realisation of
the impulse of Love in the New Age of Christ. A new
spiritual consciousness is developing all over the world
and everybody is invited to participate in the creation of
a global spiritual culture.
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